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Deze machine voldoet aan de EG-
Machinerichtlijn 98/37 EG, de EG-
Laagspanningsrichtlijn 73/23 EEG zoals
gewijzigd door Richtlijn 93/68 EEG,
EMC-richtlijn 89/336/EEG

en de geharmoniseerde normen:

EN ISO 12100-1 en 12100-2
EN 60204-1 (DIN-VDE 0113 Deel I)
EN 1127-1

De inhoud komt overeen met onze beste kennis en is
gebaseerd op de stand van de techniek. Er kunnen
geen wetteljkeverplichtingen aanworden
ontleend.

Technische wijzigingen voorbehouden. Herdruk

of reproductie alleen met onze uitdrukkelijke
toestemming.

BOWE

Textile Cleaning



Geachte klant,

We zijn blij dat we uw BOWE machine aan u kunnen
overhandigen. U hebt een machine waarvan het ontwerp
en de fabricage door ons met de grootste zorg voor
kwaliteit zijn uitgevoerd. Ze beantwoordt aan de laatste
stand van onderzoek en technologie.

Leg deze bedieningsinstructies niet terzijde zonder ze te
lezen!

Dit boekje bevat alle essentiéle informatie die nodig is om
uw stomerijmachine te bedienen.

Als de voorgeschreven onderhoudswerkzaamheden
worden verwaarloosd of ondeskundig worden uitgevoerd,
als reparatiewerkzaamheden worden uitgevoerd door niet
door BOWE geautoriseerde servicemonteurs, als er geen
originele BOWE reserveonderdelen worden gebruikt,
kunnen wij onze garantieverplichtingen om begrijpelijke
redenen niet nakomen in overeenstemming met onze
leveringsvoorwaarden.

Afmetingen en andere waarden komen overeen met de
status op het moment van afdrukken.

Technische wijzigingen die het doel van verdere
ontwikkeling dienen dienen, of We
behouden ons het recht voor om op elk gewenst moment
en zonder voorafgaande kennisgeving technische
wijzigingen aan te brengen.

Overname - inclusief uittreksels - is alleen toegestaan met
schriftelijke toestemming en bronvermelding.

BOWE
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BOWE textielreiniging GmbH
Dr.-Georg-Schaeffler-Strasse 22, D-77815 Buhl
Telefoon (07223) 80103-0, Fax (07223) 80103-29
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Noodzakelijke bedrijfs- en hulpmaterialen

Geachte klant,

Om vertragingen bij de inbedrijfstelling van uw M12 /M15 /M18 reinigingsmachine te
voorkomen, moet u ervoor zorgen dat de volgende bedienings- en hulpmaterialen
beschikbaar zijn.

- Oplosmiddel

Er mogen alleen oplosmiddelen worden gebruikt met een vlampunt hoger dan de
temperatuur die staat aangegeven op het typeplaatje van de machine. Het gehalte
aan polycyclische aromaten mag niet hoger zijn dan 0,01 gewichtsprocent. Het
oplosmiddel moet thermisch stabiel zijn onder bedrijfsomstandigheden.

Het vlampunt van het oplosmiddel moet elke zes maanden worden gecontroleerd.

We raden altijd aan om nieuw oplosmiddel te gebruiken om te voorkomen dat vuil,
vreemde stoffen of geuren worden overgedragen!

Totale vulhoeveelheid voor eerste vulling:  M12: ca. 220 |
M15: ca. 260 |
M18: ca. 300 |

Totale vulhoeveelheid voor eerste vulling

voor versie met 3 tanks: M12ca. 280 |
M15: ca. 330 |
M18: ca. 380 |

Tank I: Minimaal vulvolume: M12:60 |
M15: 75 |
M18: 90 |
Tank IlI: Minimaal vulvolume: M12:60 |
M15: 75 |
M18: 90 |

Voor machine met 2 eco-filters: + 40 |
Voor machine met 2 ecofilters en 1 patroonfilter: + 55 |

- Bronnen

Er mogen alleen hulpstoffen worden gebruikt die halogeenvrij zijn en waarvan het
vlampunt hoger is dan de temperatuur die staat vermeld op het typeplaatje van de
machine. Het gehalte aan polycyclische aromaten mag niet hoger zijn dan 0,01
gewichtsprocent. De hulpstof moet thermisch stabiel zijn onder
bedrijfsomstandigheden.

Afhankelijk van de apparatuur:

Schoonmaak booster
Impregneermiddel

Pre- en post-detachment
Pre- en post-detachment



Opgelet!

Waarschuwing

Belangrijke informatie over oplosmiddelen

Deze machine is alleen goedgekeurd voor het oplosmiddel dat bij levering op het
typeplaatje staat vermeld.

Bij het ter perse gaan geldt het volgende:

Over het algemeen kunnen de volgende oplosmiddelen worden gebruikt.
= Cyclosiloxanen (bijv. GreenEarth) met een vlampunt > 75°C
= Koolwaterstoffen (bijv. DF 2000) met een vlampunt > 60°C
= Koolwaterstoffen (bijv. Total TDC 3 enz.) met een vlampunt > 55°C

= Polyglycolether (bijv. Rynex) met een vlampunt > 95°C

Het oplosmiddel perchloorethyleen mag niet worden gebruikt! Er

moet echter op worden gelet:

Als de machine moet worden gebruikt met een oplosmiddel waarvan de gegevens
afwijken van het typeplaatje van de machine, is dit alleen toegestaan na overleg met en
schriftelijke toestemming van BOWE.

Hiervoor moeten de software en het typeplaatje worden vervangen. Als

u dit niet doet, wordt de gebruiksvergunning van de machine ongeldig!
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12.1. Vakliteratu
ur 1.1

We verwijzen hier in het bijzonder naar de informatiefolders en informatiebladen van de
handelsverenigingen, onderzoeksinstituten en beroepsverenigingen en de veiligheidsinformatiebladen
van de fabrikanten van oplosmiddelen.

12.2. Wetten,
verordeningen, voorschriften 1.2

Alle voorschriften met betrekking tot de industrie, vooral die over de juiste omgang met
oplosmiddelen, moeten strikt worden nageleefd om schade aan de gezondheid en het milieu te
voorkomen.

In elk geval moeten de relevante wetten en regels van de betrokken landen worden nageleefd.

De machine voldoet aan de volgende voorschriften:

- EG Machinerichtlijn 98/37 EG

- EG Laagspanningsrichtlijn 73/23/EEG in de versie RL 93/68/EEG
- EMC-richtlijn 89/336/EEG

- Richtlijn drukapparatuur 97/23/EG

- Explosiebeveiligingsrichtlijn 94/9 EG

Toegepaste geharmoniseerde normen:
- EN I1SO 12100-1 en 12100-2

- EN 60204-1 (DIN-VDE 0113 Deel 1)
- EN 1127-1

Nationale normen en voorschriften toepassen:
- Voorschriften voor ongevallenpreventie voor koelsystemen, warmtepompen en koelapparatuur (BGVD4)
- Verbod op CFK's en halonen

Bij gebruik van het systeem in Duitsland moeten de volgende wetten en voorschriften in
acht worden genomen:

- BG-voorschrift "Exploitatie van stomerijen" (BGR 500, hoofdstuk 2.14)
- Federale Waterwet (WHG § 19)

- Afvalwet

- VDI-richtlijnen

- VDE-voorschriften

- 31.BImSchVv

- GefStoffV met technische regels

- Verordening industriéle veiligheid

12.3. Herstelwerkza
amheden 1.3

Voor onderhoud, service en bedrijfszekerheid van deze hoogwaardige
textielreinigingsmachine adviseren wij u de klantenservice van de BOWE organisatie
in te schakelen, die indien nodig originele BOWE onderdelen gebruikt.



ledereen die belast is met de installatie, ingebruikname, bediening, het onderhoud of de reparatie van de
textielreinigingsmachine moet de bedienings- en installatiehandleiding gelezen en begrepen hebben. We
verwijzen in het bijzonder naar de naleving van de relevante wetten en voorschriften van de betrokken
landen.

De reinigingsmachine is gebouwd volgens de laatste stand van de techniek en mag alleen worden
opgesteld, geinstalleerd, in bedrijf gesteld, bediend, onderhouden en gerepareerd door personen die
bekend zijn met de machine en zijn geinformeerd over mogelijke gevaren. De relevante voorschriften
ter voorkoming van ongevallen en andere veiligheids- en gezondheidsregels moeten strikt worden
nageleefd.

Gebruikte veiligheidssymbolen
Dit veiligheidssymbool geeft speciale instructies voor arbeidsveiligheid aan. Het
duidt op gevaren en dient ter bescherming van lijf en leden. Alle geldende wetten
en voorschriften moeten worden nageleefd; de opmerkingen over
arbeidsveiligheid benadrukken alleen specifieke gevaren. Het niet naleven van

deze instructies kan ernstige gevolgen hebben voor de gezondheid, inclusief
levensbedreigend letsel.

Dit symbool geeft belangrijke informatie voor het juiste gebruik van de machine.
Het niet naleven van deze instructies kan leiden tot storingen aan de machine of
in de omgeving.

Gebodsborden voor het omgaan met de machine

Gebruik ademhalingsbeschermingGebruik oogbeschermingGebruik handbescherming

Veiligheidsvoorzieningen mogen niet worden omzeild, uitgeschakeld of op een andere manier buiten
werking worden gesteld. Bij installatie- en reparatiewerkzaamheden moeten de geldende gezondheids-
en veiligheidsvoorschriften in acht worden genomen. Destillatieresiduen en contactwater moeten volgens
de voorschriften worden afgevoerd.

2.1. Veilige installatie en inbedrijfstelling 2.1

Ga bij het opstellen van de reinigingsmachine te werk volgens de bijgeleverde installatie-

instructies. Er moet voldoende ventilatie in de ruimte zijn.

Het apparaat mag niet worden gebruikt in ruimten met explosiegevaar of in ruimten waar apparatuur
met open vuur is geinstalleerd. Alle elektrische installaties binnen een straal van 2 m moeten voldoen
aan beschermingsklasse I1P54.

De eerste inbedrijfstelling wordt uitgevoerd door de klantenservice van de BOWE organisatie.

2.2. Beoogd gebruik 2.2

Deze textielreinigingsmachine is alleen ontworpen voor gebruik met oplosmiddelen waarvan het vlampunt
hoger is dan de temperatuur die staat aangegeven op het typeplaatje van de machine. (Zie
"Noodzakelijke bedrijfs- en hulpstoffen™). De directe omgang met deze oplosmiddelen moet

worden beperkt tot onvermijdelijk werk en er moeten beschermende handschoenen en een

veiligheidsbril worden gedragen.



Deze textielreinigingsmachine met gesloten circuit voor industrieel gebruik (inclusief gebruik in
winkels) is bedoeld voor het reinigen van artikelen van textiel (leer of bont of voor de behandeling van
huiden). Deze textielreinigingsmachine is niet bedoeld voor gebruik door klanten (zoals zelfbediening).

Behandel geen textiel dat licht ontvlambare, giftige of radioactieve stoffen bevat.

Tot beoogd gebruik behoort ook het voldoen aan de door BOWE voorgeschreven gebruiks-,
onderhouds- en servicevoorwaarden.

Bij onjuist gebruik en ongeoorloofde wijzigingen aan het systeem is de fabrikant niet aansprakelijk
voor schade die hieruit voortvloeit.

De M12, M15 en M18 machines zijn niet bedoeld voor gebruik in een explosiegevaarlijke
omgeving!

Zonering volgens de explosiebeveiligingsrichtlijn buiten de machine is niet vereist!
Binnen de machine en de destillatie is alleen de destillatie geclassificeerd als zone 2!

2.3. Bediening en onderhoud 2.3

De BOWE textielreinigingsmachine mag alleen worden bediend en onderhouden door geschoold
en geinstrueerd vakpersoneel. Bij gebruik en onderhoud moeten de veiligheidsvoorschriften in
acht worden genomen.

Start het apparaat alleen op als alle beschermende voorzieningen (riembeveiliging voor trommel en
filteraandrijving) op hun plaats zitten en functioneren.

Controleer de machine dagelijks op bedrijfszekerheid voordat deze wordt ingeschakeld
(lekkagecontrole) en controleer de vulniveaus. Voer pluisjes, contactwater en distillatieresiduen
af volgens de gebruiksaanwijzing.

Voer geen onderhoudswerkzaamheden uit terwijl de machine in bedrijf is. Let op de
voorgeschreven kwaliteit van oplosmiddelen, smeermiddelen en hulpstoffen!

Voer alleen onderhoudswerkzaamheden uit als de machine is uitgeschakeld, geborgd en
afgekoeld.

Als de machine niet in bedrijf is, moet de toevoer van koelwater worden afgesloten door een
afsluiter die door de klant moet worden aangebracht.



Let op: Het distillatieresidu mag alleen worden afgetapt als het groene
lampje op de distillatiekolf brandt.
De opvangbak moet de verwachte afvoerhoeveelheid
kunnen bevatten en temperatuurgeisoleerd zijn tot 150 °C.
en bestand zijn tegen oplosmiddelen.

Let op: Controleer het vulniveau voordat u de deur van het distillatievat
opent.

Let op: Destillatieresiduen mogen niet in de riolering of bij het huisvuil
worden gegooid; ze moeten worden afgevoerd als speciaal
afval in overeenstemming met de landspecifieke
voorschriften.

&

Eisen voor operators en bedieningspersoneel

In overeenstemming met de wettelijke vereisten van de
ongevallenpreventieverordening BGR 500 hoofdstuk 2.14 is deskundige
kennis vereist voor de bediening en het onderhoud van
textielreinigingssystemen. Tijdens de werking van textielreinigingssystemen

moet regelmatig een deskundige aanwezig zijn.

Als systeembeheerder ben je verplicht om het koelsysteem van de reinigingsmachine
jaarlijks te laten controleren op lekken.

2.4. Herstelwerkzaamheden 2.4

Reparaties mogen alleen worden uitgevoerd door specialisten met de juiste werkbescherming en
werkuitrusting. Zorg ervoor dat er geen oplosmiddelen vrijkomen.

Voor reparaties en schoonmaakwerk:

Hoofdschakelaar uit

Sluit de afsluiters van de toevoerleidingen (stoom, condensaat, perslucht) Bescherm

het systeem tegen onbevoegd inschakelen (vergrendelen en ondertekenen).

bevestig " NIET AANSLUITEN - REPARATIEWERK ") A
Verwijder altijd de hoofdzekering wanneer u aan het elektrische systeem werkt.

Gebruik alleen originele zekeringen om defecte zekeringen te vervangen.

Werk alleen aan pneumatische besturingsonderdelen als deze drukloos zijn.

Reparaties aan de koelunit mogen alleen worden uitgevoerd door een koeltechnicus die hiervoor is
opgeleid.

Alle gebruikte reserveonderdelen moeten voldoen aan de vereisten van de fabrikant.



2.5. Buitengebruikstelling en demontage 2.5

Buitengebruikstelling en ontmanteling mogen alleen worden uitgevoerd
door geschoold personeel met geschikte werkbescherming en
arbeidsmiddelen.

Bij het buiten bedrijf stellen en ontmantelen van de machine moet al het
oplosmiddel uit de machine worden afgetapt, inclusief leidingen en
fittingen. Residuen die milieuvervuiling kunnen veroorzaken, moeten
worden verwijderd.

i

Elektrische leidingen en pijpleidingen die hebben gediend om de
machine te voeden of af te voeren, moeten worden losgekoppeld van het
voedingsnetwerk en worden beveiligd tegen onbevoegd inschakelen
(inbedrijfstelling).

Laat koelmiddel uit de koelunit afvoeren door een erkende klantenservice.

2.6. Verdere veiligheidsinstructies 2.6

Deze BOWE textielreinigingsmachine werkt met een oplosmiddel. Deze
oplosmiddelen zijn schadelijk voor de gezondheid in de zin van de
verordening inzake gevaarlijke stoffen.

Eten, drinken en voedsel bewaren in de installatieruimte van de machine is verboden.
Open vuur en vuren zijn niet toegestaan in de operatiekamer. Roken is verboden.

Stoomgeneratoren moeten zo worden geinstalleerd dat er geen lucht met oplosmiddelen wordt
aangezogen.

Voor de eerste inbedrijfstelling moet het personeel door de BOWE klantenservice worden
geinstrueerd over de bediening van de machine. Er moet worden gewezen op de arbeidsveiligheid en
mogelijke gevaren.

De operator is verplicht getraind personeel in te zetten voor het laden en lossen van de machine
en geschoold en gekwalificeerd personeel volgens WHG voor onderhoudswerkzaamheden.
Onbevoegde personen mogen zich niet op de machine bevinden.

De in de bedieningshandleiding voorgeschreven dagelijkse controles zijn minimumvereisten. Wijzigingen
aan de machine die van invloed zijn op de veiligheid moeten onmiddellijk door het bedienend personeel
worden gemeld.



De exploitant is verplicht:

-om duidelijke regels op te stellen met betrekking tot de verantwoordelijkheid voor
bediening en onderhoud, om ervoor te zorgen dat machines alleen in perfecte staat worden
gebruikt en dat orde, veiligheid en netheid op de werkplek van de machine worden gegarandeerd
door middel van instructie en controle.

De bediener is verplicht zich te onthouden van elke bedieningsmethode die de gezondheid van
het personeel, het milieu en de veiligheid van de machine kan aantasten.

Informatie- en waarschuwingsborden moeten duidelijk zichtbaar op de machine of in de
operatiekamer worden bevestigd. Beschadigde of verwijderde borden moeten onmiddellijk
worden vervangen. De gegeven veiligheidsinstructies moeten te allen tijde worden opgevolgd.

In geval van gevaar, stop de machine onmiddellijk en zet de hoofdschakelaar uit.

In geval van lekkage van oplosmiddelen:

Schakel de machine uit,

A Stuur alle personen onmiddellijk naar
buiten, open ramen en deuren,
Oorzaak van oplosmiddellekkage
wegnemen, met oplosmiddel doordrenkte

kleding vervangen, eventueel BOWE
klantenservice raadplegen.
Als er grotere hoeveelheden oplosmiddelen weglekken, is dit een meldingsplichtig incident. Dit moet

worden gemeld aan de bevoegde autoriteit, de toezichthoudende autoriteit voor de handel, de
brandweer, de waterbeheerder of de lagere waterautoriteit.



Correct omgaan met oplosmiddelen is een belangrijke voorwaarde voor veiligheid op de werkplek.
De mogelijke gevaren waar je rekening mee moet houden zijn:
Oplosmiddelen zijn zeer goede vetoplossers en verwijderen de vettige stoffen van de

onbeschermde huid. Bescherming: Draag beschermende handschoenen die bestand
zijn tegen oplosmiddelen, wrijf de handen in met vetvrije créme.

Vloeibare LM-stoffen zijn zeer irriterend
voor de ogen. Bescherming:  Draag een
veiligheidsbril.

Oplosmiddelen zijn ontvlambaar.
Bescherming: Vermijd ontstekingsbronnen (roken, vonken, vuur).

Explosiegevaar als het vlampunt wordt verlaagd.

Bescherming: Gebruik alleen oplosmiddelen met
een vlampunt dat hoger is dan detemperatuurspecificatie op het typeplaatje van de
machineGebruikalleen hulpmiddelen die het vlampunt niet verlagen.
Ontstekingsbronnen

Bescherming: Controleer tassen, let op aanstekers, lucifers en metalen voorwerpen.

Overbelast de machine niet!

De gebruiksaanwijzing van de Werkgeversaansprakelijkheidsverzekering Textiel en Kleding TA 1175
moet goed zichtbaar worden opgehangen. De verplichting om bedrijfsinstructies uit te geven is
vastgelegd in de Verordening Gevaarlijke Stoffen en de

(BGR 500, hoofdstuk 2.14).
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3.1. Algemeen 3.1

De BOWE M12 /M15 /M18 is een ultramoderne textielreinigingsmachine met
computerbesturing.

Het hoge niveau van procestechnologie dat hier wordt aangeboden, maakt een
probleemloze behandeling van bijna alle textiel op de markt mogelijk.

Het serienummer van de machine is te vinden op het typeplaatje.

De BOWE M12 /M15 /M18 is verkrijgbaar als slanke

versie met de distillatiemodule achter het machineblok.

of als een crossline versie met de destillatiemodule naast het
machineblok (Fig.).



3.2. Achterkant van machine

3.2
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1  Luchtschacht
2 Koelspoel
3D-trommelbehuizing met trommel
4  Koeleenheid
5  Trommelaandrijving
6  Doseereenheid
7  Sproeiunit *
8Pomp , oplosmiddel
9  Veiligheidsbak
10Tank 1+2
11Elektrische stoomgenerator*
12Naaldenvanger met pluizenfilter
13 Waterafscheider

*

14Uitrustingstank 3
15Pomp destillatie verwijdering*

Optie

16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27

707767-02-A

Destilleercontainer
Container vergrendelen
Oplosmiddel koeler
Flitstank

Vaculimpomp
Verwarmingsregister
ECO-filter 1

ECO-filter 2 *
Filteraandrijving
Condensator

Cartridge adsorptiefilter 1*
Ventilator
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BOWE

Schakelkast
Laaddeur
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Slimline M12 /M15 op softpad

—

BEWE

707766-26-0

1 Softpad
2 Demper (4x)
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12. Technische

gegevens
Machine M12 M12
Verwarming stoom elektr.
Vulhoeveelheid kg 12 12
Trommelinhoud I 240 240
Diameter trommel mm 820 820
Diepte trommel mm 460 460
Diameter laden mm 400 400
Snel schoonmaken / drogen 1/min 35 35
Draaisnelheid 1/min 600 600
g-factor max. 165 165
Niveau laag (nN) I 30 30
Niveau hoog (hN) I 60 60
Bedrijfsbelasting (max. bij 400 V,50Hz)
Zonder destillatie kw 7 16
Met destillatie kw 8 25
Verbindingsdiensten:
Compressorcapaciteit kw 4.0 4.0
Ventilatorvermogen HLL /NLL kw 2.5/1.85 25/1.85
Pomp-oplosmiddel capaciteit kw 11 11
Aandrijving trommel kw 3.7 3.7
Aandrijving voor vermogensfilter kw 0.55 0.55
Vaculimpompvermogen kw 0.37 0.37
Stoomgeneratorvermogen Bestemming / kw - 10/8.5
Drogen
Afmetingen:
Afmetingen machine:
Breedte Slimline /Crossline mm 1080/1840 1080 /1840
Diepte Slimline /Crossline mm 2165 /1406 2165 /1406
Hoogte incl. lade mm 2257 2257
Hoogte incl. lade zonder ventilator mm 1995 1995
Vloeroppervlak Slimline /Crossline m? 2,3/25 2.3/25
Vulvolume:
Tank | Vullen I 120 120
Tank Il Vullen I 80 80
Tank Il Vullen I 90 90
Eco-filter 1 I 40 40
Eco-filter 2 I 40 40
Destillatie Vullen I 120 120
Patronenfilter I 15 15
Jumbo patroonfilter I 40 40

Afmetingen kunnen veranderen voor speciale opties
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Machine M12 M12
Verwarming stoom elektr.
Verbruik voor drogen:

Droogtijd incl. reductie Min. 24 26
El. energie drogen kwh 21 5.3
Drogen met verzadigde stoom kg 45 -
Koelwater Tr.(12 °C) I 130 130
Verbruik voor destillatie (1x nN):

El. energiedistillatie kWh 0.25 3.3
Verzadigde stoomdestillatie kg 6.5 -
Koelwater Dest. (12 °C) I 50 50
Verbruik per batch: *

El. energie totaal kWh 2.85 9.1
Totaal verzadigde stoom kg 11.0 -
Totaal koelwater (12 °C) I 180 180
Perslucht (6 bar) I 6 6
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Machine M12 M12
Verwarming stoom elektr.
Andere:
Bestemmingsdoorvoer (DIN 11916) max. I’h 80 80
Filterdoorvoer I’h 4000 4000
Filteroppervlak Eco-filter 1 m? 24 2.4
Filteroppervlak Eco-filter 2 m2 24 24
Gewicht zonder oplosmiddel Slimline /Crossline kg 1055 /1155 1055 /1155
Gewicht met oplosmiddel Slimline /Crossline kg 1224 /1324 1224 /1324
Vloeroppervlak Slimline /Crossline m? 2,3/12,5 2.3/25
Voetafdruk ** Slanke lijn / Dwarslijn m? 1,3/1,3 1.3/1.3
Trilkracht trommel N 8500 8500
Vloerbelasting stat. en dyn. slimline/crossline N/m? 15800 /16600 15800 /16600
Geluidsniveau dB (A) 60 60
Warmtebalans: *
Warmte afvoeren via
koelwater ***;

kJ/partij 24800 24800
Warmte-emissie naar het milieu:

kJ/partij 5100 5100

*Waarden

gelden voor een standaard 2-bads batch, 1e bad nN voor destillatie bij

koelwaterinlaattemperatuur + 12 °C, stoomtoevoer 4 - 5 bar overdruk verzadigde stoom,

omgevingstemperatuur +5 °C tot + 40 °C.

i Voetafdrukverhouding voor krachtoverbrenging zie installatie-instructies punt 5.3.1

ok verwijst naar water zonder toevoegingen

Wijzigingen voorbehouden!

Alle waarden zijn bepaald onder testomstandigheden met KWL en kunnen in de praktijk afwijken!
Met siliconen (bijv. GreenEarth) moet rekening worden gehouden met droogtijden die tot 10

minuten langer kunnen zijn.
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Machine M15 M15
Verwarming stoom elektr.
Vulhoeveelheid kg 15 15
Trommelinhoud I 300 300
Diameter trommel mm 820 820
Diepte trommel mm 570 570
Diameter laden mm 400 400
Snel schoonmaken / drogen 1/min 35 35
Draaisnelheid 1/min 600 600
g-factor max. 165 165
Niveau laag (nN) I 35 35
Niveau hoog (hN) I 75 75
Bedrijfsbelasting (max. bij 400 V,50Hz)

Zonder destillatie kw 7 16
Met destillatie kw 8 27
Verbindingsdiensten:

Compressorcapaciteit kw 4.0 4.0
Ventilatorvermogen HLL /NLL kw 2.5/1.85 2.5/1.85
Pomp-oplosmiddel capaciteit kw 11 11
Aandrijving trommel kw 3.7 3.7
Aandrijving voor vermogensfilter kw 0.55 0.55
Vaculimpompvermogen kw 0.37 0.37
Stoomgeneratorvermogen Bestemming / kw - 10/8.5
Drogen

Afmetingen:

Afmetingen machine:

Breedte Slimline /Crossline mm 1080 /1840 1080 /1840
Diepte Slimline /Crossline mm 2165/1406 2165 /1406
Hoogte incl. lade mm 2257 2257
Hoogte incl. lade zonder ventilator mm 1995 1995
Vloeroppervlak Slimline /Crossline m? 2,3/25 2.3/25
Vulvolume:

Tank | Vullen I 145 145
Tank Il Vullen I 95 95
Tank Il Vullen I 90 90
Eco-filter 1 I 40 40
Eco-filter 2 I 40 40
Destillatie Vullen I 120 120
Patronenfilter I 15 15
Jumbo patroonfilter I 40 40

Afmetingen kunnen veranderen voor speciale opties
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Machine M15 M15
Verwarming stoom elektr.
Verbruik voor drogen:

Droogtijd incl. reductie Min. 29 31
El. energie drogen kwh 2.3 6.7
Drogen met verzadigde stoom kg 5.6 -
Koelwater Tr.(12 °C) I 90 90
Verbruik voor destillatie (1x nN):

El. energiedistillatie kWh 0.45 4.2
Verzadigde stoomdestillatie kg 8.4 -
Koelwater Dest. (12 °C) I 130 130
Verbruik per batch: *

El. energie totaal kWh 3.25 11.4
Totaal verzadigde stoom kg 14.0 -
Totaal koelwater (12 °C) I 220 220
Perslucht (6 bar) I 6 6
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Machine M15 M15
Verwarming stoom elektr.
Andere:
Bestemmingsdoorvoer (DIN 11916) max. I’h 80 80
Filterdoorvoer I’h 4000 4000
Filteroppervlak Eco-filter 1 m? 24 24
Filteroppervlak Eco-filter 2 m2 24 24
Gewicht zonder oplosmiddel Slimline /Crossline kg 1155 /1255 1155 /1255
Gewicht met oplosmiddel Slimline /Crossline kg 1355 /1455 1355 /1455
Voetafdruk Slimline /Crossline m? 2,325 2.3/25
Voetafdruk ** Slanke lijn / Dwarslijn m2 1,41 /1,41 1.41/1.41
Trilkracht trommel N 10700 10700
Vloerbelasting stat. en dyn. slimline/crossline N/m? 17000 /17700 17000 /17700
Geluidsniveau dB (A) 60 60
Warmtebalans: *
Warmte afvoeren via
koelwater ***:

kJ/partij 30400 30400
Warmte-emissie naar de omgeving *:

kJ/partij 7100 7100

*Waarden

gelden voor een standaard 2-bads batch, 1e bad nN voor destillatie bij

koelwaterinlaattemperatuur + 12 °C, stoomtoevoer 4 - 5 bar overdruk verzadigde stoom,

omgevingstemperatuur +5 °C tot + 40 °C.

i Voetafdrukverhouding voor krachtoverbrenging zie installatie-instructies punt 5.3.1

ok verwijst naar water zonder toevoegingen

Wijzigingen voorbehouden!

Alle waarden zijn bepaald onder testomstandigheden met KWL en kunnen in de praktijk afwijken!

Met siliconen (bijv. GreenEarth) moet rekening worden gehouden met droogtijden die tot 10

minuten langer kunnen zijn.
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Machine M18 M18
Verwarming stoom elektr.
Vulhoeveelheid kg 18 18
Trommelinhoud I 360 360
Diameter trommel mm 820 820
Diepte trommel mm 680 680
Diameter laden mm 400 400
Snel schoonmaken / drogen 1/min 35 35
Draaisnelheid 1/min 600 600
g-factor max. 165 165
Niveau laag (nN) I 45 45
Niveau hoog (hN) I 90 90
Bedrijfsbelasting (max. bij 400 V,50Hz)

Zonder destillatie kw 7 16
Met destillatie kw 8 27
Verbindingsdiensten:

Compressorcapaciteit kw 4.0 4.0
Ventilatorvermogen HLL /NLL kw 2.5/1.85 2.5/1.85
Pomp-oplosmiddel capaciteit kw 11 11
Aandrijving trommel kw 3.7 3.7
Aandrijving voor vermogensfilter kw 0.55 0.55
Vacuumpompvermogen kw 0.37 0.37
Stoomgeneratorvermogen Bestemming / kw - 10/8.5
Drogen

Afmetingen:

Afmetingen machine:

Breedte Slimline /Crossline mm 1080 /1840 1080 /1840
Diepte Slimline /Crossline mm 2275 /1540 2275 /1540
Hoogte incl. lade mm 2257 2257
Hoogte incl. lade zonder ventilator mm 1995 1995
Voetafdruk Slimline /Crossline m? 2,4 12,7 2.4 2.7
Vulvolume:

Tank | Vullen I 170 170
Tank Il Vullen I 110 110
Tank Il Vullen I 90 90
Eco-filter 1 I 40 40
Eco-filter 2 I 40 40
Destillatie Vullen I 120 120
Patronenfilter I 15 15
Jumbo patroonfilter I 40 40

Afmetingen kunnen veranderen voor speciale opties
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Machine M18 M18
Verwarming stoom elektr.
Verbruik voor drogen:

Droogtijd incl. reductie Min. 34 36
El. energie drogen kwh 25 8
Drogen met verzadigde stoom kg 6.7 -
Koelwater Tr.(12 °C) I 100 100
Verbruik voor destillatie (1x nN):

El. energiedistillatie kWh 0.65 5.0
Verzadigde stoomdestillatie kg 10.3 -
Koelwater Dest. (12 °C) I 160 160
Verbruik per batch: *

El. energie totaal kWh 3.65 135
Totaal verzadigde stoom kg 17.0 -
Totaal koelwater (12 °C) I 260 260
Perslucht (6 bar) I 6 6
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Machine M18 M18
Verwarming stoom elektr.
Andere:
Bestemmingsdoorvoer (DIN 11916) max. I’h 80 80
Filterdoorvoer I’h 4000 4000
Filteroppervlak Eco-filter 1 m? 24 24
Filteroppervlak Eco-filter 2 m2 24 24
Gewicht zonder oplosmiddel Slimline /Crossline kg 1325 /1355 1325 /1355
Gewicht met oplosmiddel Slimline /Crossline kg 1556 /1586 1556 /1586
Voetafdruk Slimline /Crossline m? 2,4 12,7 2.4 2.7
Voetafdruk ** Slanke lijn / Dwarslijn m? 1,53 /1,53 1.53/1.53
Trilkracht trommel N 12800 12800
Vloerbelasting stat. en dyn. slimline/crossline N/m?2 18300 /18500 18300 /18500
Geluidsniveau dB (A) 60 60
Warmtebalans: *
Warmte afvoeren via
koelwater ***:

kJ/partij 35900 35900
Warmte-emissie naar de omgeving *:

kJ/partij 9000 9000

*Waarden

gelden voor een standaard 2-bads batch, 1e bad nN voor destillatie bij

koelwaterinlaattemperatuur + 12 °C, stoomtoevoer 4 - 5 bar overdruk verzadigde stoom,

omgevingstemperatuur +5 °C tot + 40 °C.

*x Voetafdrukverhouding voor krachtoverbrenging zie installatie-instructies punt 5.3.1

ok verwijst naar water zonder toevoegingen

Wijzigingen voorbehouden!

Alle waarden zijn bepaald onder testomstandigheden met KWL en kunnen in de praktijk afwijken!
Met siliconen (bijv. GreenEarth) moet rekening worden gehouden met droogtijden die tot 10

minuten langer kunnen zijn.
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2

Mgl'c':hine M12 M15 M18

Onderliggende waarden:

Stoomdruk (verzadigde stoom) bar 4-5 4-5 4-5
Stoomtemperatuur (max. toelaatbaar) °C 150 150 150
Koelwaterdruk bar 2-4 2-4 2-4
Schakelaar voor lage koelvloeistof bar 2 2 2
Koelwatertemperatuur max. °C 25 25 25
Samengeperste lucht bar 6 6 6
Persluchtgebrekschakelaar (indien aanwezig) bar 4 4 4
Trommelsnelheden:
Reinigen / Drogen 1/min. 35 35 35
Draai 1/min 400 /600 400 /600 400 /600
Omkeercyclus (reiniging) sec. 10/1/10 10/1/10 10/1/10
Laag niveau I 30 35 45
Hoog niveau I 60 75 90
Pompdruk (max.) bar 15 15 15
Filteroppervliak OKO-Filter m? 24 24 24
Tank I: Optimaal vulvolume (hoog niveau) | 60 75 90
Tank IlI; Optimaal vulvolume 60 75 90
Koeling van de vloot:
Vloottemperatuursensor: Vlootkoeling AAN °C 40 40 40
Alarmwaarde °C 45 45 45
Koeling:
Vulhoeveelheid koelmiddel R 404A kg 4.6 4.6 4.6
Expansieventiel:
Mondstukgrootte: Oplosmiddel koeling Nee. 03 03 03
Drogen/Afname Nee. 01 01 01
Hogedruk pressostaat AAN bar 21 21 21
Hogedruk pressostaat UIT bar 25 25 25
Drogen:
Instelling koelwaterregelaar:
In te stellen 4 - 6 min. na het begin van het drogen bar 18 18 18
Temp. sensor trommelinlaat * °C 75 75 75
Temp. sensor na koeler:
Alarmwaarde 1 °C 30 30 30
Alarmwaarde 2 °C 35 35 35
Veiligheidstemperatuurbegrenzer na koeler * °C 45 45 45
Veiligheidstemperatuurbegrenzer Trommelinlaat * °C 100 100 100
Distillatie:
Koelwaterregelaar Condensor °C 45 45 45
Temperatuursensor:
Batchmodus UIT °C 133 133 133
Distillatie UIT °C 138 138 138
Afvoerresidu °C 55 55 55
Temp. sensor Oplosmiddeldestillaat * °C 45 45 45
Opening in stoomtoevoerleiding mm 6 6 6
Vacuiim pressostaat kPa min 75 min 75 min 75
Veiligheidsthermostaat Verwarmingselement (el.) °C 230 230 230

* bij vlampunt >55°C
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22.

erkin
X.\{. Eerstgingebruikname 6.1

De eerste inbedrijfstelling moet worden uitgevoerd door een klantenservice
van de BOWE organisatie.

Let op: Zet de hoofdschakelaar op "0" voordat u de schakelkast
opent of de panelen verwijdert.

6.1.1. Voorbereidend werk
Zorg voor voeding (elektrische voeding, koelwater, perslucht, stoom en condensaatleiding).

6.1.2. Vul de machine met oplosmiddel

Gebruik alleen oplosmiddelen waarvan het vlampunt hoger is dan de temperatuur die op het
typeplaatje van de machine staat vermeld.

De benodigde hoeveelheid oplosmiddel is:

Machine M12 Tank I ca. 60|
Machine M15 Tank I: ca. 751
Machine M18 Tank I: ca. 90|
Machine M12 Tank lll: ca. 60 |
Machine M15 Tank Il ca. 751
Machine M18 Tank Ill: ca. 90|

Totale vulhoeveelheid M12: ca. 2201

Totale vulhoeveelheid M15: ca. 260 |

Totale vulhoeveelheid M18: ca. 300 |

Totale vulhoeveelheid M12 voor versie met 3 tanks:
ca.280T

otale vulhoeveelheid M15 voor versie met 3 tanks: ca.330 |

Totale vulhoeveelheid M18 voor versie met 3 tanks: ca. 3801

Voor machine met 2 eco-filters: + 40 |
Voor machine met 2 ecofilters en 1 patroonfilter: + 55 |

Let op: Oplosmiddel is sterk vetoplossend. Draag handschoenen bij
het werken met oplosmiddel en smeer vervolgens huidbeschermende
zalf op de handen. Niet roken.
Met oplosmiddel bevochtigde kleding onmiddellijk
vervangen. Als het oplosmiddel in de ogen komt:

e Spoel de ogen grondig uit met water

e Ga naar de dokter

Als de pomp niet aanzuigt, giet dan ca. 5 liter oplosmiddel in de
naaldvanger. Controleer de juiste draairichting.
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Uitvoering:

= Maak de slangverbinding tussen het vat en de kogelkraan.
= Open de kogelkraan.
=  Start programma P51:

CRORORS

De tanks lopen vol als de ene overloopt in de andere.
= Houd het tankniveau bij het kijkglas in de gaten totdat de tanks voldoende gevuld zijn.
= Til de zuigleiding uit het vat.
=  Sluit de kogelkraan.
= Stop en verlaat programma P51;

) ) (0 (©)

= Verwijder de slangverbindingen naar het vat.
= Bevestig de schroefdop op de kogelkraan.
=  Sluit het vat en bewaar het volgens de instructies.

Afhankelijk van de filterapparatuur moet na het vullen van de filters mogelijk opnieuw oplosmiddel worden
bijgevuld!

Als het vat leeq raakt tijdens het vullen, doe dan het volgende:

=  Sluit de kogelkraan.
=  Stop programma P51:

= Verander vat.
= Open de kogelkraan.
= Vervolg programma P51:

Met extra 3e tank:

- tank 1 en tank 2 eerst vullen (met P51)
- vul tank 3 met P67

- Vul tank 2 opnieuw met P51
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6.1.3. Navulling Oplosmiddel

Ga voor het regelmatig bijvullen van oplosmiddel te werk zoals beschreven in punt 6.1.2.

Let op: Zelfs lege verpakkingen bevatten nog resten oplosmiddel.
Sluit daarom de container (vat) goed af en bewaar of gooi
het weg volgens de voorschriften!

6.1.4. Vacuumpomp

De vacuimpomp heeft geen bedrijfsvioeistof nodig en start automatisch nadat de machine is
ingeschakeld.

6.1.5. Waterafscheider vullen

= Pomp gedurende 15 seconden oplosmiddel van tank 1 naar de destillatietank:

@ + @ +15 seconden‘ @ —»
+ +
O
N

De destillatieverwarming start automatisch. Waterafscheider wordt gevuld door destillatie.

+
+

010
OO

6.1.6. ECO-filter vullen

=  Start het filteronderhoudsprogramma P46 (filter 1) of P47 (filter 2) vanaf stap "Opblazen™:

OO @<
@,
N

Het gebruik van filterpoeder is niet nodig!
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6.1.7. Doseereenheid

= Steek de zuigslang (1) in de hulpcontainer.
= Met functie 60E + 26E,
of60E +
27E,
of60E + 28E en een tijdinvoer Pomp voorpompen totdat de pomp rustig loopt.

Attentie: Let op het vulniveau in de productcontainer.
Pomp mag niet drooglopen!
Als de pomp niet in gebruik is, zet hem dan uit!
Toevoeging van reinigingsbooster in de juiste
hoeveelheid (geen overdosering!) verbetert de
stofuitval, minimaliseert het risico op geurtjes en
voorkomt statische lading.

707760-12-0

6.1.8. Sproei-eenheid (optionele uitrusting)

Bij de sproei-eenheid wordt het product uit een container aangezogen en op de stof in de trommel
gespoten.

= Steek de zuigslang in de hulpcontainer.
= Met functie 60E + 29E,
of60E + 30E en een tijdinvoer Pomp voorpompen totdat de pomp rustig loopt.

Het maandelijkse meer-onderhoudsprogramma P50 omvat het doorspoelen van de leidingen en de
sproeier.

Attentie: Let op het vulniveau in de productcontainer.

Pomp mag nooit drooglopen!
Als de pomp niet in gebruik is, zet hem dan uit!
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6.1.9. Elektrisch verwarmd distilleervat (optionele uitrusting)

Bij elektrisch verwarmde destillaties moet de stoomruimte eerst worden gevuld met water. Verwijder de
inschroefpluggen (1) + (4), open de ontluchtingsklep (2),

Vul met water tot aan de overloop, schroef de afsluitplug (1) goed dicht (gebruik geen

hennep, alleen PTFE-tape).

Start "Onderhoud distilleervat" (P45). Wacht tot er na ongeveer 15 min. stoom ontsnapt uit de
ontluchtingsklep (2). Sluit dan de ontluchtingsklep (2). Schroef de afsluitplug (4) er weer in. Stop

P45.

Eny ©
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De bedrijfsdruk is 2,5 - 3,5 bar wanneer het systeem correct is ontlucht.
Schakeldruk op de pressostaat: AAN 5,2 bar UIT 5,6 bar

707766-02-0

Bij een goede ontluchting en afdichting geeft de manometer (3) een vacuiim aan als het
systeem koud is. Dit is een belangrijke voorwaarde voor een goede werking (goede
destillatieprestaties).
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6.1.10. Elektrische stoomgenerator Drogen (optionele uitrusting)

De elektrische stoomgenerator voedt de verwarmingsspiraal van de reinigingsmachine. De
stoomgenerator heeft een volledig automatische watervulling en waterniveaucontrole. De werkdruk is 5
bar. Deze wordt geregeld door een in de fabriek ingestelde drukschakelaar. Veiligheidsventiel 8,5 bar,
stoomdrukmeter, oververhittingsbeveiliging, temperatuursensor, aftapkraan en niveausensor zijn
aanwezig.

Wanneer de machine wordt ingeschakeld, wordt het waterniveau automatisch op niveau gebracht.

De stoomleiding ontluchten:

De stoomleiding wordt automatisch ontlucht. De ontluchtingsleiding (@ 6 mm) wordt naar

de afvalwaterleiding geleid.

Als de elektrische stoomgenerator afkoelt, ontstaat er een onderdruk, wat een kenmerk is van
een goede ontluchting en afdichting.

Hint:
Als de verwarmingstemperatuur niet wordt bereikt, verschijnt er een melding op het display. Herstel dit
door het droogproces opnieuw te starten.

Schakeldruk op de pressostaat (1): AAN 5,0  barUit 5,4 bar

707766-03-0

A Stoomgenerator 4  Terugslagklep
B Watertoevoer 5  Vulventiel
C Verwarmingsregister 6  Niveausensor (vulniveau)
D Ventilatie 7  Niveausensor (beveiliging tegen
oververhitting)
8  Temperatuursensor
1 Pressostaat 9  Afvoerklep
2 Manometer 10  Terugslagklep (zonder veer)
3 Veiligheidsklep
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6.1.11. Open laaddeur
Laat de laaddeur nooit open staan!

Controleer voor elke start of de laaddeur gesloten is.
Tijdens langere stilstandperioden kan zich een opeenhoping van oplosgas voordoen. In dit geval

wordt aanbevolen om programma P43 uit te voeren voordat de laaddeur wordt geopend.
Wanneer de machine is ingeschakeld, kan de laaddeur alleen worden

geopend nadat het programma "ONTDOOIEN" (P43) is gestart en
is verstreken tegen de tijd dat de claxon Klinkt.

Let op: Als er geen stroom of perslucht is of als het
programma wordt onderbroken, is een mechanische
NOODOPENING mogelijk met behulp van

Waarschu gereedschap.

wing

000

Noodopeningen mogen alleen worden uitgevoerd door een bevoegde operator als het programma is
gestopt en de trommel stilstaat. Open vO6r de noodopening voorzichtig het naaldvangerdeksel om
eventuele overdruk weqg te nemen.

Wanneer u goederen verwijdert die niet volledig droog zijn, plaats ze dan in een
oplosmiddelbestendige transportcontainer. Neem de veiligheidsvoorschriften in acht.

Noodontgrendeling:

) E

Noodontgrendelimg/

De ontgrendeling gebeurt via een  gat van 8 mm in de bekleding, links
van de laaddeur.

703887-03-B-01

Druk hiervoor de bout naar links in met een schroevendraaier en open de laaddeur.

Sluit na het oplossen van de problemen de laaddeur en het deksel en ga verder met het
programma door op de "start"-knop te drukken.
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6.1.12. Voer testbatches uit

Laad de machine met testproducten (let op de vulhoeveelheid!).

Start programma P2 (zie 6.2 Automatische modus - Beknopte handleiding) en
controleer en corrigeer, indien nodig, de instellingen en bedrijfswaarden
vermeld onder punt 5 tijdens het batchproces.

6.1.13. Koeleenheid

Attentie:
Tijdens de werking, het onderhoud en de buitengebruikstelling van
koelinstallaties mag er geen koelmiddel in de atmosfeer terechtkomen.

De gebruikte hoeveelheden koelmiddel worden geregistreerd en op
verzoek aan de bevoegde autoriteit overgelegd.

Onderhoudswerkzaamheden en buitenbedrijfstelling van koelinstallaties
mogen alleen worden uitgevoerd door personen die over de nodige
expertise en technische uitrusting beschikken.
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6.2. Automatische modus - Beknopte handleiding 6.2

Open kleppen voor water, stoom, condensaat en perslucht.
Stroomvoorziening tot stand brengen
Controleer voordat u begint of alle deuren en deksels gesloten zijn.

Hoofdschakelaar "ON
Weergave: Er verschijnt een melding die aangeeft welke software
is geinstalleerd met betrekking tot het oplosmiddel.
Verwijderen met "C".
"BOEWE
"Textielreiniging

Machinetype bijv.: "M12 "

Het ontgeuringsprogramma "P43" wordt dan weergegeven. Druk
op de toets "start".

Druk op "stop" nadat het

signaal klinkt.

Laden:

Open de laaddeur, laad de trommel volgens de vulhoeveelheid
en sluit de laaddeur.

Wis het weergegeven vorige programma P43

door op "C" te drukken. Selecteer een

programma volgens het overzicht.

Voer het gewenste programma in (programma

en nummer)

Lancering:

Druk op "start ". De melding E114 kan verschijnen. Wissen met "C". Het
programma wordt automatisch uitgevoerd.

De laaddeur is gesloten in automatische en handmatige modus.
vergrendeld vanaf het begin van de batch tot het einde (signaal).

Bij een storing of onjuiste instelling van de
deureindschakelaar wordt een foutmelding gegeven.

Een pieptoon met interval geeft het einde van het
programma aan. Stoppen: Druk op de "stop"-toets.
Open de laaddeur, los.

Sluit de laaddeur.

Als hetzelfde programma herhaaldelijk wordt
uitgevoerd, hoeft het alleen te worden gestart na het
laden en sluiten van de laaddeur.

) o alte an (&)

Als de machine niet opnieuw wordt gestart, wordt de laaddeur
vergrendeld. Tot de 10e minuut wordt de
toets " " kan worden ontgrendeld. Begin met ontgeuren vanaf de 11e minuut "P43".

Schakel bij elk gevaar de hoofdschakelaar uit.
Bij ernstige onbalans tijdens het centrifugeren onmiddellijk
Waarsch Stop door op de "STOP-knop" te drukken of verminder de snelheid door op

uwing te drukken.
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7. Functionele eenheden 7.

7.1. Tanks 7.1

De werktank bevat oplosmiddel dat vaker wordt gebruikt.

Oplosmiddel wordt vanuit de werktank in het vat gepompt. Als de hoeveelheid oplosmiddel in de
werktank niet voldoende is, wordt er vers oplosmiddel bijgevuld vanuit de schoontank. Na het
reinigen van de stof wordt het oplosmiddel teruggepompt naar de werktank of naar de destillatie.

Tank 3 is een extra tank voor speciale toepassingen. Als een optionele 2e spinfilter wordt
gebruikt, wordt deze toegewezen aan de 3e tank. Dit betekent dat lichte en donkere stoffen
afzonderlijk kunnen worden gereinigd.

De schone tank bevat schoon oplosmiddel dat wordt teruggewonnen uit de 2e fractie van de
destillatie. Een overloop bij de schone tank vult de werktank.
Opofferanoden in de tanks beschermen tegen corrosie.

M12 Vulvolume Aanbevolen vulhoeveelheid
Werkende tank 1201 60 | (hoog niveau)

Tank 3 90| 60 | (hoog niveau)

Tank reinigen 80 I 80 I

M15 Vulvolume Aanbevolen vulhoeveelheid
Werkende tank 1451 75 | (hoog niveau)

Tank 3 90| 75 | (hoog niveau)

Tank reinigen 951 951

M18 Vulvolume Aanbevolen vulhoeveelheid
Werkende tank 1701 90 I (hoog niveau)

Tank 3 90| 90 I (hoog niveau)

Tank reinigen 1101 1101

Alle drie de tanks zijn zelfreinigend, d.w.z. de hellende vloer blijft bijna vrij van vuil.

707766-04-0
1 = werktank
2 = Schone tank
3 = Tank 3 (extra tank)
7.2 Pomp voor oplosmiddelen 7.2

De oplosmiddelpomp is een zelfaanzuigende verticale pomp. Debiet tot
175 I/min
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7.3. Oplosmiddel koeler 7.3

De vloeistof wordt gekoeld via een koelmiddelgekoelde warmtewisselaar. Deze

oplosmiddelkoeling is ingesteld op 40 °C.

De koeling wordt geregeld via een temperatuursensor aan de ingang van de warmtewisselaar.

Bij elk bad stopt het programma voordat het zo lang wordt opgepompt dat

(geen beweging van de trommel) totdat de ingestelde vloeistoftemperatuur is bereikt. Daarna loopt het
programma terwijl de vioeistoftemperatuur wordt gecontroleerd.

707760-22-0

1 Oplosmiddel koeler
2 Koudemiddelinlaat
3 Koudemiddeluitlaat
4 Temperatuursensor
5 Bypass zonder koeling
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7.4. Oplosmiddelenfilter ECO-filter 7.4

Het OKO-filter is een precoat-vrij filter (zonder filterpoeder).
Filteronderhoud wordt uitgevoerd na een instelbaar aantal batches of ten minste 1x per week.

Na het starten van het filteronderhoudsprogramma P46 of P49 worden alle
noodzakelijke procedures volledig automatisch uitgevoerd.

(uitlekken, centrifugeren, spoelen,

trommeldrogen met reductie).

Na de reductie klinkt het signaal. De

machine is weer klaar voor gebruik.

Tweede eco-filter (optioneel):

Een tweede filter wordt gebruikt als aparte filtratie van het oplosmiddel nodig is voor witte en
donkere goederen. Het wordt toegewezen aan tank 3.

Er zijn aparte standaard reinigingsprogramma's beschikbaar voor het tweede filter. Voor volledig
automatisch onderhoud van het 2e filter kies je filteronderhoudsprogramma P47.

Eco-filter

707766-05-0

Hint:
In de filteronderhoudsprogramma's wordt het distillatieonderhoud automatisch gestart (symbool 15).
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7.5. Oplosmiddelenfilter Jumbo patroon 7.5

(optionele uitrusting )

Deze variant is alleen verkrijgbaar zonder distillatie!

De speciale cartridges combineren de filtratie van pigmentvuil en oplosbare componenten door
verschillende adsorptiemiddelen zoals koolstof en zogenaamde bentonieten te combineren met papieren
filters.
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7.6. Cartridge adsorptiefilter 7.6

(optionele uitrusting /USA standaard)
Het gebruik van ECO-filters en cartridge adsorptiefilters op één machine is gebaseerd op
het basisidee van gescheiden filtratie van pigmentvuil en oplosbare stoffen.
Vuil (vetzuren, kleurstoffen).

Het onoplosbare pigmentvuil wordt afgescheiden met behulp van het
centrifugaalfilter, het oplosbare vuil (voornamelijk kleurstoffen) wordt
geadsorbeerd aan de cartridge.

Als het oplosmiddel tijdens de batch verkleurt, kan het patroonfilter (7)
onmiddellijk met de hand worden toegevoegd aan het ECO-filter (6) in het
filtercircuit.

707766-06-0

Schakel het patroonfilter achtereenvolgens in:

- Open kogelkraan (2) en (3)
- Kogelkraan sluiten (1)

Als de cartridge weer uit het oplosmiddelcircuit wordt gehaald en alleen over het ECO-
filter wordt gevoerd, moet de volgende instelling met de hand worden uitgevoerd:

- Open kogelkraan (1)
- Kogelkraan (2) en (3) sluiten
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7.7. Trommel

De trommel heeft een dynamische gaatjesopstelling voor een optimale

luchtstroom tijdens het drogen

7.8. Trommelaandrijving

7.7

7.8

De trommelaandrijving is een verstelbare V-snaaraandrijving met 2 V-snaren.

7.9. Naaldenvanger

De naaldzeef (1) vangt grove vuildeeltjes
(knopen enz.) en pluisjes uit de drank op.
Nooit zonder naaldzeef werken! (Gevaar
voor beschadiging van de
oplosmiddelpomp). Daarnaast zitereen
geperforeerde schijf aan de onderkant van
de afvoerbuis. Tijdens het drogen worden
de vuilpluizen in de naaldzeef verwijderd
door een luchtstroom.

gedroogd.

7.10. Niveauregeling

De lage en hoge niveaus worden
ingesteld via een capacitieve sensor. (2)

7.11. Pluizenfilter

Het pluizenfilter (3) wordt gebruikt om de
pluizen op te vangen die worden meegevoerd
in de luchtstroom. Het pluizenfilter bevindt zich
in de behuizing van de naaldvanger. Gebruik
de machine nooit zonder pluizenfilter! Gebruik
geen beschadigd pluizenfilter! Zorg ervoor dat
het pluizenfilter goed vastzit. (Gevaar voor
pluizen op de koelspiraal)

~_ 1

707766-07-0
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7.12. Luchtkanaal 7.12

De koeleenheid en ventilator met behuizing zijn geintegreerd in de luchtkanaalas.

707766-08-0

Diepvries

Voorverwarmer

Ventilator met behuizing
Verwarmingsregister
Lossing van oplosmiddelen
Luchtinlaat

Luchtuitlaat

~No ok~ wWNERE
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7.12.1. Koeleenheid:

Koeling wordt gebruikt om de luchtkoeler in de luchtschacht te koelen en

om het oplosmiddel te koelen.

De lage nakoeltemperatuur van de luchtkoeler vermindert de restconcentratie
oplosmiddel in de trommel en de emissie van oplosmiddel.

Het hete gas dat geproduceerd wordt in de koelcompressor
(warmtepompprincipe) wordt door de voorverwarmer gevoerd. Deze recirculatie
van thermische energie vermindert de energiebehoefte voor het drogen
aanzienlijk.

De luchtkoeler is speciaal gecoat tegen corrosie.

7.12.2. Verwarmingsregister:

De drooglucht wordt verwarmd in het verwarmingsregister. Het verwarmingsregister wordt gevoed
door externe stoom of door de elektrische kleine stoomgenerator die in de machine is geintegreerd.

7.12.3. Temperatuursensor na koeler:
Een temperatuursensor regelt de nakoeltemperatuur.

7.12.4. Veiligheidstemperatuurbegrenzer:

Om de werking van de koeler te controleren, is er een extra onafhankelijke
veiligheidstemperatuurbegrenzer geinstalleerd na de koeler. Deze is ingesteld op een
maximumtemperatuur. Als deze temperatuur wordt bereikt, wordt de machine uitgeschakeld.
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7.13. Droogregelunit (volumedroger) 7.13

De droogtecontrole bevindt zich in de oplosmiddelafvoerleiding van de luchtschacht naar de
sluistank. Het bestaat uit een klep en een kijkglas erboven met een ingebouwde

niveausensor.

De droogtecontrole-eenheid bepaalt de terugwinningshoeveelheid die nog

verwacht kan worden in een bepaalde tijdsperiode. Als een bepaalde

hoeveelheid terugwinning niet meer wordt bereikt in de opgegeven tijd, zijn de

goederen droog.

Nadat de opgegeven droogtijd is verstreken, sluit de klep. Door de terugwinning vult het

volume (meetkamer) tussen klep en sensor zich.

Wanneer het vulniveau is bereikt, opent de sensor de klep en wordt het oplosmiddel

naar de sluis afgevoerd. Dit proces wordt herhaald totdat

de vultijd (instelbaar in de speciale code) wordt overschreden.

Het programma gaat de nachtdroogfase in wanneer ook een bepaalde temperatuur van de stof is
bereikt.

De meetkamer moet binnen een bepaalde tijd leeg zijn. Als de tijd wordt overschreden, verschijnt er een
foutmelding op het display en schakelt de machine over naar de foutmodus.

Let op het diagnosebriefje!

A

707760-03-0

A = Oplosmiddelinlaat van luchtschacht3 = Meetkamer (kijkglas)
B = afvoer van oplosmiddel naar de sluis4 = klep

1 = niveausensor

2 = niveau oplosmiddel
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7.14. Container vergrendelen 7.14

Het teruggewonnen condensaat van het drogen wordt naar de sluistank geleid. Op

dezelfde manier loopt het condensaat van de 1e destillatiefractie naar de sluistank. Het
condensaat van de le destillatiefractie bevat voornamelijk water en lage ketels. In de
sluistank scheiden het water en de andere lage ketels zich af van het oplosmiddel.

Het zwaardere water verzamelt zich op de bodem. In het onderste gedeelte bevindt

zich een watergevoelige niveausensor die het aftappen van het contactwater regelt.

Verderop wordt het oplosmiddel regelmatig afgezogen en gebruikt in het voorreinigingsbad of
afgezogen voor destillatie. Er blijft altijd een resthoeveelheid oplosmiddel en water achter in de
sluistank. Daarom moet de tank regelmatig worden onderhouden.

Hiervoor is een feestelijk programma beschikbaar.

<
B\

707766-09-0
1 Water aftappen / tank legen5 Aansluiting Spoelen met pomp
2 Niveausensor watergevoelig6 Inlaat van vacuimpomp
3 Destillatie-inlaat7 Beluchting en ontluchting Atmosfeer

4 Aanzuiging oplosmiddel8 Inlaat van drogen
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7.15. Waterafscheider 7.15

Het teruggewonnen condensaat van de 2e destillatiefractie loopt naar de waterafscheider. In de
waterafscheider worden water en andere laagkokers weer van het oplosmiddel gescheiden. Het
zwaardere water verzamelt zich op de bodem, waar zich een watergevoelige niveausensor
bevindt die het aftappen van het contactwater regelt. Het oplosmiddel stroomt naar de schone

tank.

707766-10-0
1 Water aftappen / tank leegmaken4 Ventileren en ontluchten van de atmosfeer
2 Niveausensor watergevoeligs LM afvoer naar schone tank

3 Aansluiting spoelen met pomp6 Inlaat van destillatie
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7.16. Vaculimpomp 7.16

De vacuimpomp heeft geen vloeistof nodig om te kunnen werken. De vacuimpomp wordt gebruikt
om het destillaat te evacueren. De inschakeltijden van de vacuimpomp kunnen worden ingesteld via
de vacuumdrukregelaar.

en geregeld via het besturingssysteem van de machine.

Om een goede werking van de vaculimpomp te garanderen, wordt aanbevolen om na 10000
bedrijfsuren een algemene revisie uit te voeren!

707766-11-0
1 Zuigzijde
2 Pagina afdrukken
7.17. Stoomgenerator 7.17

(speciale uitrusting)

In de elektrische kleine stoomgenerator wordt de verzadigde stoom die nodig is voor het
drogen, gegenereerd in elektrische machines. Het systeem wordt automatisch
geventileerd en

gevuld met vers water.
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7.18. Destillatie 7.18

De destillatie-eenheid bestaat uit een destillatievat met stijgbuis, condensor, waterscheider, flashtank,
sluis en vacuiimpomp. Het destillatievat is uitgerust met een overvulbeveiliging. Het destillatievat en
het kijkglas worden gespoeld telkens als ze gevuld worden. Bij de 13E kan de distillatieverwarming
worden in- en uitgeschakeld. Een temperatuursensor aan de onderkant schakelt de verwarming uit
als een ingestelde waarde wordt overschreden. De destillatie vindt plaats bij een vacuim van
ongeveer 900 mbar.

Bovendien kan de destillatie worden gestopt door op de 0-knop te drukken (gedurende ongeveer 2
seconden).

707766-12-0

1 Hevelvat met stijgbuis5 Sluisvat
2 Condensor (roestvrij staal) 6 Vacuimpomp
3 Overvulsensor7 Waterscheider

4 Flitstank
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De destillatie verloopt als volgt:

Start

De destillatie begint automatisch met het opbouwen van vacuiim, nog voordat het oplosmiddel naar de
destillatie-eenheid wordt gepompt.

Vullen

Als het ingestelde vacuiim is bereikt, zuigt het vacuiim oplosmiddel naar de destillatie (de
oplosmiddelpomp draait mee als ondersteuning).

Het vullen is klaar wanneer:

a) de vultijd is verstreken
b) lucht wordt aangezogen, of
C) de niveausonde in de destillatiecontainer schakelt uit.

Voordestillatie

Met a), b) of ¢) begint de voordistillatie automatisch.

Het destillatievat warmt op tot de voortemperatuur voor de le fractie. De lage ketels worden
verdampt en stromen naar de condensor. Vanuit de condensor wordt dit destillaat afgevoerd via
de flashtank en afgevoerd naar de sluistank.

Deze voorbereidende fase wordt gevolgd door de hoofddestillatie.

Hoofddestillatie

Het destillatievat warmt op tot de kooktemperatuur van het betreffende oplosmiddel (2e fractie). Dit
destillaat wordt afgevoerd via de flashtank en afgevoerd naar de waterafscheider. Het destilleren
eindigt wanneer een ingestelde bodemtemperatuur in het destillatievat wordt bereikt. De vaculimpomp
wordt uitgeschakeld. Het rode controlelampje gaat branden op de destillatie-unit.

Het vacuim blijft.

De veiligheid tijdens het distilleren wordt gegarandeerd door:

Permanente controle van het vacuiim

Overvulbeveiliging

Temperatuurbewaking van condensaat, van destillatie op de bodem van het destillatievat.
De distillatieluik kan alleen worden geopend na afkoeling en onderhoud. Alleen dan wordt
er geventileerd. Het groene controlelampje gaat branden.
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7.18.1. Flitstank

Het condensaat van de 1e fractie en de 2e fractie van de destillatie wordt achtereenvolgens
teruggewonnen via de flashtank. Tijdens de destillatie staat de flashtank onder hetzelfde vacuiim als
de destillatie. Het condensaat van de 1e fractie (lage ketels) loopt van de condensor in de flashtank.
De flashtank is losgekoppeld van de destillatie en wordt geventileerd om af te tappen.

Het water wordt in de sluistank geloosd.

Het condensaat van de 2e fractie (oplosmiddel) wordt op dezelfde manier afgevoerd, maar

wordt afgevoerd naar de waterafscheider. Het aftappen wordt geregeld door de niveausonde in

de flashtank.

707766-25-0
A
1 Flashtank?7 Evacuatie Flashtank
2 Temperatuursensor 8 Condensaataftap 1.fractie (lage ketel)
3 Niveausensor overvullenA - le fractie naar sluis afvoeren
4 Condensaataftap 2e fractieB - 2e fractie aftappen naar waterafscheider
5 CondensorC - Overloop naar destillatie

6 Ontluchting flashtankD - Zuigleiding naar vacuimpomp
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7.19. Doseereenheid 7.19

Het apparaat is een oscillerende zuigerpomp (1) die automatisch hulpstoffen uit de perscontainer
doseert:

- in elke batch
- op het juiste moment
- de juiste hoeveelheid.

De doseerhoeveelheid is afhankelijk van de specificaties van de

fabrikant van het product. Gebruik alleen producten die vloeibaar

— |Attentie: Let op het vulniveau in de
kdmertemper&ltuUfproductcontainer. Pomp mag niet
< drooglopen!

Gebruik alleen geschikt gereedschap.

Spoel de unit met oplosmiddel voor langere stilstandtijden en bij het wisselen van product.

707760-13-0

7.20. Sproei-eenheid 7.20

(speciale uitrusting)

Algemeen

De sproei-eenheid is een apparaat voor het afwerken en impregneren van de stof in de
reinigingsmachine. Met de sproei-eenheid wordt product of productmengsel uit een container gezogen
en op de stof in de trommel gespoten.

De sproei-eenheid wordt bestuurd via de computerbesturing van de reinigingsmachine. Het
volautomatische sproeiproces wordt uitgevoerd via opgeslagen vaste programma's of individueel
aangemaakte klantprogramma's.

Voor absorberende skikleding, gewatteerde jassen, dons, Goretex, microvezeltextiel, enz. wordt
spuiten op drooggoed aanbevolen.

Het spoelen van de stof met oplosmiddel uit de schoonwatertank van de machine voor het
spuiten leidt in de meeste gevallen tot een beter impregneerresultaat.

De sproei-eenheid kan achteraf worden gemonteerd op de reinigingsmachines; ze zijn hierop voorbereid.
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Structuur

Het hoofdonderdeel is een oscillerende zuigerpomp (1) met de aansluitingen voor de zuigleiding
product, de zuigleiding voor het spoelen met oplosmiddel uit de schone tank, de spuitleiding, de
aansluiting voor perslucht voor het vrijblazen van de spuitkop en de elektrische aansluiting voor de
pomp.

707760-13-0

Werkingsschema van de sproei-eenheid:

369/1 369

W]
M,
H-—

Y369 3

I~ [Tt

2 707760-150

Trommel
Perslucht 6 bar
Tank reinigen
Product
Sproeipomp

a b~ wNPE
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Werking sproei-eenheid
De computer bestuurt de sproei-eenheid.
Gebruik alleen producten die viloeibaar blijven bij kamertemperatuur.

Attentie: Let op het vulniveau in de
@ productcontainer. Pomp mag niet

drooglopen!

Gebruik alleen geschikt gereedschap.

Vervolgens wordt het nummer van het impregneerprogramma ingevoerd, wordt de toets
"START" ingedrukt en verschijnt de sproeitijd in het weergaveveld, die indien nodig kan worden
gewijzigd. Het programma wordt gestart door op "E" te drukken.

Het product wordt aangezogen uit de productcontainer, passeert de open afsluitklep (369), wordt
door de spuitpomp via de terugslagklep naar de spuitkop in de trommel geleid en op de
goederen gespoten.

De flexibele zuigslang is aan het uiteinde ontworpen als een pijp, zodat de zuigleiding altijd
verticaal tot op de bodem van de productcontainer reikt. Bij de aanzuigopening bevindt zich een
fijne zeef met een aanzuigklep.

De hoeveelheid product die moet worden gespoten, wordt bereikt door de spuitduur in
overeenstemming met de doorvoercapaciteit van de spuitdop en de pompdruk.

Na elke spuitbeurt wordt in de programmavolgorde automatisch een "vrijblazen" van de
spuitleiding en de spuitkop met perslucht uitgevoerd. Hiervoor worden de laatste 8 seconden
van de sproeitijd gebruikt, waarbij ventiel Y375 voor de persluchtleiding wordt geopend. Als

het "vrijblazen" klaar is, schakelt de spuitpomp uit en wordt ventiel Y375 gesloten.

Spoelen met oplosmiddel is aan te raden voor langere stilstandtijden of productwisselingen. Dit
om te voorkomen dat de spuiteenheid vast komt te zitten met productresten.

Start hiervoor programma P50. Voor de duur van de spoeling staat de stopkraan (369/1) open,
zodat er oplosmiddel uit de schoonwatertank wordt aangezogen om te spoelen in plaats van
product.

Voor een goed impregnatie-effect is het noodzakelijk om de reinigingsmachine
@ licht te beladen. Het is zinvol om de producthoeveelheid te baseren op delen van
goederen in plaats van kg.

Als impregnatielaag per onderdeel wordt 40 ml product aanbevolen.
Raadpleeg de gegevensbladen van de respectieve fabrikanten voor de
exacte hoeveelheden.

Een sproeier 1,5 wordt in de machine geplaatst en een andere sproeier 2,5 wordt
meegeleverd. Voor de exacte instelling kan je hulpleverancier je helpen.

Hint:
Op verzoek kunnen lege containersondes bij de containers worden geleverd. Deze
geven tijdig aan wanneer de containers moeten worden vervangen.
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7.21. Veiligheidsbak voor oplosmiddelen 7.21

De textielreinigingsmachine en de destillatie zijn uitgerust met
een geintegreerde veiligheidsbak voor oplosmiddelen.

De veiligheidsbak voorkomt dat eventueel uittredend oplosmiddel in vloeibare vorm in
de bodem terechtkomt.

7.22. Zekering lage koelviloeistof 7.22

Gebrek aan koelwater wordt twee keer geregistreerd:

1. Door de koelwaterdruk stroomopwaarts van de koelwaterregelaar te controleren. De
gebrekenbeveiliging reageert als de waterdruk daalt.

2. In de oplosmiddelafvoerleiding na de condensor wordt de temperatuur gecontroleerd
door sensoren.

7.23. Softpad voor slimline machines M12 M15 en M18 7.23

(speciale uitrusting)

Tijdens het centrifugeren treden hoge dynamische krachten op met onevenwichtige belastingen.
Daarom is de machine gebouwd op een frame met daaronder visco-elastische

dempingseenheden.

Dit ontwerp vermindert de dynamische krachten met ongeveer 85-90% en vermindert zo drastisch de
belasting op de fundering.

7.23.1. Schakelaar voor onbalans

Tijdens het centrifugeren wordt de onbalansbeweging beperkt door een schakelaar met
drukknop. Dit voorkomt schade aan de trommel, de behuizing en het dempersysteem. De
onbalansschakelaar bevindt zich linksvoor op de machine.

Functionaliteit:

Wanneer het draaien begint, beweegt een knop binnen een vast pengat met een diameter voor de
maximale amplitude. Als de amplitude groter is, wordt de knop verplaatst en de schakelaar bediend.
De schakelaar stopt het spinproces. Het spinproces begint opnieuw met een betere stofverdeling. Dit
kan tot drie keer gebeuren. Na de derde spinstop gaat het programma verder met de droogfase.
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707769-290
1 Machine SlimLine 5 Beschermstrips (2x)
2 Oplosmiddelveiligheidsbakje6 Positieschakelaar met knop
3 Frame7 Speldgat @ 11

4 Trillingsdemper (4x)

Opmerking: Om de machine te vervoeren, moeten de trillingsdempers
en beschermstrips worden gedemonteerd.




8. Gegevens opvragen

51

8.1. Temperatuur opvragen

= Druk op de functietoets:

OF

de temperaturen 1 - 8 worden weergegeven.

Maschine
Uhrzeit

P21
10:45

Benufzerfuhrung

Temperaturanzeige

Trommmelausc 020°C [Kondensator 020°C
Trommmeleing 020°C [Losemittel 020°C
Destillation 022°C | vor Kohle 020°C
Nachkuhler 011°C | nach Konle 020°C
g Temperaturer —»
Maschine P21
Uhrzeit 10-45 Benutzerfuhrung
- Temperaturanzeige
frei ---°C
fren ---°C
frei —--cC
frei —--oC
§ - Zuriick

707734 03-C4

8.2. Bedrijfsgegevens

= Druk op de functietoets:

o
-G

Er verschijnt een overzicht van alle programma's die tot nu toe zijn uitgevoerd

= Gegevensquery beéindigen:

8.1
= Toon meer temperaturen:
= De temperatuurweergave afsluiten:

8.2
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8. (Gegevens opvragen 8.
8.3. Procedure bij machinestoringen 8.3

1. Als er een fout optreedt, stopt de machine en wordt de fout op het display weergegeven.
2. De fout kan worden geidentificeerd met de diagnoselijst (of op het display).

3. Nadat de fout is hersteld, kan de machine opnieuw worden gestart door

de fout te wissen met C en op de START-knop te drukken.

Er wordt onderscheid gemaakt tussen foutmeldingen (de machine wordt gestopt) en
foutmeldingen (de machine blijft draaien en de melding kan worden verwijderd met "C").
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9. Controle en programma's 9.
9.1. Programmaoverzicht Schoonmaakprogramma's 9.1
P18 tot P20 Reserve
P21 tot P42 Gratis programmering gokkasten
P43 Deodoriseren: Let op: Altijd selecteren als de laaddeur niet geopend kan
worden.
Prog. | Naam programma Gebruik
plaats
P1 1-Bad /Filtratie Voor licht vervuilde goederen
P2 2-Baden /Voorreiniging /Filtratie Voor middelmatig vuile goederen.
P3 3-Baden /Voorbereiden /Filtreren Voor speciale kwaliteit
/Spoelen
P4 1-bad zacht programma Voor wol, mohair
PS5 2-bad zacht programma Voor delicate goederen, zijde
P6 2-bad /pompcircuit Voor sterk vervuilde goederen
P7 1-Bad /Spoelen /Impregneren Vochtige goederen impregneren
P8 Impregneer Impregneer droge goederen
P9 2-bad met intervalspinners Voor zwaar drogende stof / micro
P10 2-bad met interval spinners /Impreg Microvezel en speciale sportkleding
P11 1-bad /pompcircuit Voor sterk vervuilde goederen
P12 1-Badfiltratie Filter 2 Voor licht vervuilde lichtgekleurde stof
P13 | 2-Bad filtratie filter 2 Voor gemiddeld vervuilde,
lichtgekleurde stof
P14 3-Bad filtratie filter 2 Voor speciale heldere kwaliteit
P15 | 1-bad voorzichtig programma filter 2 | Voor wol, mohair licht
P16 | 2-bads filter voor zachte programma’s | Voor delicaat witgoed, zijde
2
P17 1-badsfiltratie /zonder destillatie Voor nauwelijks vervuilde goederen

Sign Programma Overzicht

Schoonmaakprogramma'’ so172¢

C s J
(P 1-bad/fitratie (P15 1-bad / Schonpr. fiter2 ) (P29 D)
(PZ ZTBaq / Voorreiniging. / ) [PlG 2-bad / Schonpr. filter 2 )(Pgo )
CP3 2':):\:5 voorspoelen / filtr. / ) 5“—_'i‘;'i_‘"""i"'i"“i""’ %31 )
( spoelen ) )
( P4  1-bad/ zacht programma ) (pls ) (_pgz ‘)
( P5  2-bad/ zacht programma ) ( P19 ) CP33 )

P6  2-bad / pompcircuit ) C P20 ) Cp34 )
(P7 1-Bad / Spoelen / Impregneren (pzl ) P35 ‘)

P8  Impregneer ) CPZZ ) (P36 )
( P9  2-bad met intervalspinners (PZS ) P37 )
(Plo 2-bad / Interv. sl. / Impr. ) (p24 ) P38 )
( P11 1-bad / pompcircuit ) <P25 ) (P39 )
(P12 1-Bad/Filter 2 PICE D (Pao D)

13 2-Bad / Filter 2 PICE D(pa

P14 3-Bad/ Filter 2 P28
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9. controle en programma’'s 9.
9.2. Programmafragmenten (uittreksel) 9.2

Machine M12 /M15 /M18 POl |P02 |PO3 (P04 |PO5 (PO6 |PO7 |PO8

Recirculatie 00:30 |00:30 [00:30 |[00:40 |00:40 |00:30 |00:40

Tank 1 oppompen 01:30 |01:00 [01:00 |[01:00 |01:00 |01:00

Sluis leegpompen 00:30 [00:30 |00:30 [00:30 [00:30 |00:30 |00:30

Tank 2 oppompen 01:00 00:30 01:15

Pompcircuit 02:00 |02:00 02:00 [03:00 |02:00

Glijdend naar de Dest. 01:45 |01:45 01:45 |01:45 |05:15

Pomp omlaag naar de Dest. 00:30 |00:30 00:30 |00:30

Tank 1 oppompen 01:30 |01:30

Tank 2 oppompen 01:00 |01:00 02:30 |01:10*

Filter 05:00 |05:00 |05:00 |05:00 |05:00

Pompcircuit 03.00* | 03.00* | 03.00* | 03.00* [ 03.00* | 04:00

Pomp uit naar tank 1 01:30 |01:30 [01:30 |[01:30 |01:30

Pomp omlaag naar tank 2

Pomp omlaag naar de Dest. 00:30

Skid naar tank 1 05:15 05:15

Skid naar tank 2

Glijden naar de Dest. 05:15 02:45 |05:15 05:15

Pomp uit naar tank 1 00:30 00:30

Pomp omlaag naar tank 2

Pomp omlaag naar de Dest. 00:30 00:30 |00:30 00:30

Tank 2 oppompen 01:10

Pompcircuit 02:00

Pomp uit naar tank 1

Pomp omlaag naar de Dest.

Skid naar tank 1 05:15

Glijden naar de Dest

Pomp uit naar tank 1 00:30

Rolling 00:30 |00:30 |00:30 |00:30 [00:30 |00:30 |00:30 |00:30

Spuit XX XX

Rolling 04:00 |04:00

Voordrogen zonder verhitting. 03:00 |03:00

Droogopening: 50°C

Droogtijd: 75°C*** 12:00 [12:00 |12:00 |12:00 [12:00 [12:00 |14:00 |14:00

Droogtijdregelaar X X X X X X X X

Verlaging **van 02:00 |02:00 |02:00 |02:00 |02:00 |02:00 |02:00 |02:00
na 06:00 | 06:00 |06:00 |06:00 [06:00 |06:00 |06:00 |06:00
ar

* Dosering

o temp.gecontroleerd

***afhankelijk van het gebruikte oplosmiddel; bij P04 /P05=70°C
Xplus aan stilstandtijden door de droge besturingseenheid
XXafhankelijk van de ingevoerde spuittijd
De aangegeven tijden komen overeen met het programmaschema bij het ter perse gaan.
We behouden ons het recht voor om procedurele wijzigingen aan te brengen in tijden en programmavolgordes in het

belang van de technische vooruitgang.
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9. controle en programma's 9.
Programmafragmenten (uittreksel)
Machine M12 /M15 /M18 P 09 P 10 P11 P12 P 13 P14 P 15 P 16 P17
Recirculatie 00:30 [00:30 |00:40 |00:30 [00:30 |00:30 |00:40 |00:40 |00:30
Tank oppompen 1 /3 01:00 |01:00 01:30 |01:00 |01:00 |01:30 [01:30 |01:30
Sluis leegpompen 00:30 [00:30 [00:30 |00:30 [00:30 |00:30 |00:30 |00:30 |00:30
Tank 2 oppompen 01:00 |01:00 00:30 01:00
Pompcircuit 02:00 [02:00 |03:00 02:00 |02:00 02:00
Glijdend naar de Dest. 01:45 |01:45 |05:15 01:45 |01:45 01:45
Pomp omlaag naar de Dest. | 00:30 |00:30 00:30 |00:30 00:30
Tank oppompen 1 /3 01:30 |01:30 01:30 |01:30
Tank 2 oppompen 01:00 |01:00 01:00 |01:00 02:30
Filter 05:00 |05:00 05:00 [05:00 [05:00 |05:00 [05:00 |05:00
Pompcircuit 03.00* [ 03.00* 03.00* | 03.00* | 03.00* | 03.00* | 03.00* | 03.00*
Pomp uit naar tank 1 /3 01:30 |01:30 01:30 |01:30 [01:30 [01:30 |[01:30 |01:30
Pomp omlaag naar tank 2
Pomp omlaag naar de Dest. 00:30
Skid naar tank 1 /3 01:45 |01:45 05:15 05:15 [05:15
Skid naar tank 2
Glijdend naar de Dest. 05:15 02:45 |05:15
Pomp uit naar tank 1 /3 00:30 |00:30 00:30 00:30 |00:30
Pomp omlaag naar tank 2
Pomp omlaag naar de Dest. 00:30 00:30 |00:30
Tank 2 oppompen 01:00
Pompcircuit 02:00
Pomp uit naar tank 1 /3
Pomp omlaag naar de Dest.
Skid naar tank 1 /3 02:45 |02:45 05:15
Glijden naar de Dest
Pomp uit naar tank 1 00:30 |00:30
Skid naar tank 1 05:15 |05:15
Pomp uit naar tank 1 /3 00:30 |00:30 00:30
Rolling 00:30 00:30 |00:30
Spuit XX
Rolling 00:30 [04:00 [00:30 |00:30 [00:30 |00:30 00:30
Overdracht T2 naar T3 00:25 |00:25 00:25 |00:25
Voordrogen zonder 03:00
verwarming.
Droogopening: 50°C
Droogtijd: 75°C*** 12:00 [14:00 |12:00 |12:00 |12:00 [12:00 [12:00 |12:00 |12:00
Droogtijdregelaar X X X X X X X X X
Verlaging 02:00 [02:00 |02:00 |02:00 [02:00 |02:00 |02:00 [02:00 |02:00
* 06:00 [06:00 |06:00 |06:00 [06:00 |06:00 |06:00 [06:00 |06:00
*v
an
na
ar
* Dosering
o temp.gecontroleerd

***afhankelijk van het gebruikte oplosmiddel; voor P15 /P16: 70°C

Xplus aan stilstandtijden door de droge besturingseenheid
XXafhankelijk van de ingevoerde spuittijd
De aangegeven tijden komen overeen met het programmaschema bij het ter perse gaan.
We behouden ons het recht voor om procedurele wijzigingen aan te brengen in tijden en programmavolgordes in het
belang van de technische vooruitgang.
P12/P13/P14/P15/P16: via tank 3 en filter 2 (indien aanwezig)
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9. Controle en programma's 9.

Programmavolgorde (voorbeeld):

1. Bad:

2. Bad:

P092 bad voor zware drogende stof
/microvezel met intervalspinnen

Voorreiniging in het pompcircuit,

30 seconden overhevelen van tank 1 naar tank 1, oplosmiddel koelen,
45 seconden tank | oppompen, pompcircuit laag niveau, 30 seconden
sluistank leegpompen,

Pompcyclus van 2 minuten,

Pomp 1 minuut 30 seconden af en centrifugeer voor destillatie.

Filter

Pomp tank | 90 seconden op in het pompcircuit, hoog niveau, voeg 1 minuut toe
voor het oppompen van tank I, filtercircuit hoog niveau,

Filter gedurende 7 minuten,

30 seconden afpompen naar tank |,

1 minuut centrifugeren naar tank I.

30 seconden draaien,

2 minuten draaien naar tank I, 30

seconden uitdraaien,

4 minuten draaien naar tank |,

45 seconden Spinnen/oprollen. Drogen

12 minuten drogen, hoge luchtopbrengst, thermostaat Il 75 °C
* X minuten verlenging, droogtijdregelaar,

2 - 6 minuten reductie (temperatuur gecontroleerd)

* afhankelijk van het oplosmiddel

Kreukbeveiliging: Als de STOP-knop niet wordt ingedrukt aan het einde van de

batch, gaat de kreukbeveiliging door met deodoriseren met

voorzichtig omkeren.

Na maximaal 10 minuten wordt de machine automatisch gestopt en
vergrendeld. De machine kan pas worden geopend nadat P43 is verstreken.
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10. Exploitatie- en controleorganen 10.
Slimline
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707766-15-0 707766-14-0
1 Oplosmiddel vulventiel 20 Sensor laag niveau
(2) Kijkglas destillatievat 21 Sensor hoog niveau
3  Kijkglas koeleenheid 22 Sensor overvulling distillatie
(4) Kijkglas tank 3 (23)  Sensorniveau overvullen flashtank
5  Koelwaterregelaar Koeleenheid 24 Eindschakelaar naaldvanger
6  Koelwater regelaar destillatie (25) Eindschakelaar distillatievat
7  Schakelaar voor lage koelvloeistof (26) Lamp groen - rood
8 Lage drukmeter (koud) (27)  Stoomdestillatie met handklep
9  Hogedrukmanometer (koud) (28)  Vacuimmanometer
10 Veiligheidstemperatuurbegrenzer na koeler (29)  Vacuumdestillatie
11 Hogedruk- en lagedruk pressostaat 30 Manometer perslucht
Koeleenheid
12 Temperatuursensor nakoeler 31 Schakelaar voor persluchttekort
13 Uitgang temperatuursensor trommelbehuizing (32)  Oververhittingsbeveiliging
verwarmingselement (el)
14 Temperatuursensor oplosmiddel (33) Manometer Stoomdruk (el)
15 Temperatuursensor destillatie (34) Pressostaat stoomruimtedistillatie (el)
16 Temperatuursensor destillaatcondensor (35)  Veiligheidsklep stoomverwarming (el)
17  Droogtijdregelaar (36)  Ontluchtingsventiel stoomverwarming (el)
18 Watergevoelige sensor Waterafscheider 37 Kijkglas destillaat
19 Watergevoelige sensor Sluisbak

Overvulsonde Afvoertrommel
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10. Exploitatie- en controleorganen 10.

Slimline

49

BOWE

707766-18-A

41 Temperatuursensor trommelbehuizing ingang
42 Kijkglazen tank 1 + 2

43 Eindschakelaar laaddeur

44 Eindschakelaar laaddeurvergrendeling

45 Filterdrukmeter Eco-Filter 1

46 Kijkglasfiltercircuit

a7 Venster laaddeur

48 Veiligheidstemperatuurbegrenzer Luchtinlaat trommel
49 Hoofdschakelaar
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éQplwatieren toezicht voor
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(15)
16
17
18
19

Oplosmiddel vulventiel

Kijkglas destillatievat

Kijkglas koeleenheid

Kijkglas tank 3

Koelwaterregelaar Koeleenheid
Koelwater regelaar destillatie
Schakelaar voor lage koelvloeistof
Lage drukmeter (koud)
Hogedrukmanometer (koud)

Veiligheidstemperatuurbegrenzer na koeler

Hogedruk- en lagedruk pressostaat

Koeleenheid
Temperatuursensor nakoeler

Uitgang temperatuursensor trommelbehuizing

Temperatuursensor oplosmiddel
Temperatuursensor destillatie
Temperatuursensor destillaatcondensor
Droogtijdregelaar

Watergevoelige sensor Waterafscheider

Watergevoelige sensor Sluisbak

20
21
(22)
23
24
25
26
27
28
29
30

31
32

33
34
35
36
37

Sensor laag niveau

Sensor hoog niveau

Sensor overvulling distillatie
Sensorniveau overvullen flashtank
Eindschakelaar naaldvanger
Eindschakelaar distillatievat
Lamp groen - rood
Stoomdestillatie met handklep
Vacuummanometer
Vacuumdestillatie

Manometer perslucht

Schakelaar voor tekort aan perslucht
Oververhittingsbeveiliging
verwarmingselement (el)

Manometer Stoomdruk (el)
Pressostaat stoomruimtedistillatie (el)
Veiligheidsklep stoomverwarming (el)

Ontluchtingsventiel stoomverwarming (el)

Kijkglas destillaat

Overvulsonde Afvoertrommel
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10. Exploitatie- en controleorganen
Crossline
49

BOWE ‘7

83 2;% = @

388 o 88 —/

o
O
y Ol &
L8
° 1] L1
@ o
&= Bal [0| E& A

41 Temperatuursensor trommelbehuizing ingang
42 Kijkglazen tank 1 + 2
43 Eindschakelaar laaddeur
44 Eindschakelaar laaddeurvergrendeling
45 Filterdrukmeter Eco-Filter 1
46 Kijkglasfiltercircuit
a7 Venster laaddeur
48 Veiligheidstemperatuurbegrenzer Luchtinlaat trommel

49

Hoofdschakelaar

10.

707766-17-A
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10. organen

vVOoor

exploitatie en toezicht

10.

1 | Oplosmiddel vulventiel: 17 | Droogtijdregelaar:

De machine vullen met oplosmiddel Verlengt de droogtijd, afhankelijk van de
hoeveelheid en het type stof.

2 | Kijkglas distillatievat: 18 | Watergevoelige sensor
Het destillatieproces observeren. Waterafscheider: Regelt

het aftappen van de
Contact water

3 | Kijkglas koeleenheid: 19 [ Watergevoelige sensor
Om tijdens de reductiefase te controleren of Sluistank: Regelt het
het koelmiddel geen bellen bevat. aftappen van de

Contact water

4 [Kijkglas tank 3: 20 | Laag niveau sensor:
Het vulniveau kan van de schaal worden Regelt de vloothoogte.
afgelezen.

5 | Koelwaterregelaar Koeleenheid: 21 | Sensor hoog niveau:
Hier kan de condensatiedruk in de koeleenheid Regelt de vloothoogte
worden ingesteld.

6 |Koelwater regelaar destillatie: 22 | Sensor overvulling distillatie:

Regelt de koelwaterstroom Stopt het pompproces wanneer het
(koelwatertemperatuur afvoer instellen op +45° vulniveau is bereikt.
C)

7 | Schakelaar voor lage koelvloeistof: 23 | Niveausensor overvullen flashtank:
Voor bewaking van de koelwatertoevoer. Regelt het aftappen van het condensaat.
Instelling 1 bar.

8 |Lage drukmeter (koud): 24, | Eindschakelaar:

Om de verdampingsdruk te regelen. 25 | Alle onderhoudsopeningen zijn beveiligd
met eindschakelaars.

9 | Hogedrukmeter (koud): 26 | Lamp groen-rood:

Voor het controleren van de condensatiedruk. Geeft aan of de distillatieresiduen kunnen
worden afgetapt.

10 | Veiligheidstemperatuurbegrenzer na koeler: 27 | Handklep stoomdestillatie:

Schakelt alle machinefuncties uit. Voor stoomreductie
Bel de servicetechnicus.

11 | Hogedruk pressostaat (koud): 28 | Vacuimmanometer:

Schakelt het systeem over naar lage druk Voor vacuimregeling tijdens de
pressostaatfout (koud) in geval van overdruk: destillatiecyclus.

Als het koelmiddelpeil te laag is, schakelt het

systeem over op

Verstoring.

12 | Temperatuursensor nakoeler: Vacuiuimdestillatie:

Bewaakt de temperatuur van de nakoeler en Regelt het vacuiim dat moet worden

schakelt de machine uit als de 30°C wordt og | Pereikt. Als dit niet wordt bereikt,

overschreden verschijnt er een diagnostisch bericht op
het display, wordt de destillatiecyclus
gestopt en blijft de wasmachine draaien.

13 | Temperatuursensor uitlaat trommelbehuizing: 30 | Drukmeter perslucht:

Bewaakt de temperatuur van de luchtuitlaat De vereiste werkdruk (6 bar) kan worden
afgelezen van de manometer.

14 | Temperatuursensor oplosmiddel: 31 | Persluchtdefectschakelaar:
bewaakt de temperatuur van het Voor het bewaken van de
oplosmiddel. persluchttoevoer. Instelling 4 bar

15 | Temperatuursensor destillatie:

Schakelt de distillatieverwarming uit.
16 | Temperatuursensor destillaatcondensor:

Bewaakt de temperatuur van het oplosmiddel.
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32 | Beveiliging tegen oververhitting van
verwarmingselement (el): Bewaakt het
waterniveau in de boilerruimte

33 | Manometer Stoomdruk (el):
Voor het controleren van de werkdruk en de
dichtheid (geeft min aan bij afkoeling)

34 | Pressostat stoomruimtedistillatie (el):
Regelt de destillatieverwarming

35 | Veiligheidsklep stoomverwarming (el):
Opent wanneer de toegestane
temperatuur wordt overschreden.
Afdrukken

36 | Ontluchtingsventiel stoomverwarming (el):
Ontluchting wanneer de verwarmingsruimte
gevuld is met

Water

37 |Kijkglas destillaat:
Visuele controle van de condensaatafvoer.

41 |[Ingang temperatuursensor trommelbehuizing:
Bewaakt de temperatuur van de luchtinlaat

42 |[Kijkglazen Tank 1+2:
Het vulniveau kan van de schaal worden
afgelezen.

43, | Eindschakelaar op de laaddeur:
44 | Bewaakt het sluiten en vergrendelen van de
laaddeur.

45 | Filterdrukmeter Eco-Filter 1:
Visuele controle van de filterdruk.

46 | Kijkglasfiltercircuit:
De huidige vloot observeren en verduidelijken.

47 | Laaddeurvenster:
Let op het etiket met de vulhoeveelheid. Visuele
controle van trommelbeweging

48 | Veiligheidstemperatuurbegrenzer Luchtinlaat
trommel:

Schakelt alle machinefuncties uit.

Bel de servicetechnicus.

49 | Hoofdschakelaar:
Draaischakelaar om de machine los te koppelen
van het elektriciteitsnet

naar de punten 5 en 6:

De koelwaterregelaars moeten regelmatig worden gecontroleerd op goede werking.
Als de machine niet in bedrijf is, moet de toevoer van koelwater worden afgesloten door een afsluiter die
door de klant moet worden aangebracht.
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11.

A

Let op: Garantieclaim alleen bij goed onderhoud!
Neem de veiligheidsvoorschriften in acht! Alle
onderhoudsaanbevelingen zijn minimumvereisten en hebben

11.1. Overzicht bediening en onderhoud

betrekking op 1-ploegendienst!
11.1

Begin van de werkzaamheden:
- Stoomtoevoer inschakelen

alternatief P46, P54 en P45 uit.

- Koelwatertoevoer inschakelen

- Persluchttoevoer inschakelen

- Open condensaatklep

- De hoofdschakelaar van de machine
inschakelen

- Start het ontgeuringsprogramma P43,

na beéindiging van het programma
wanneer het signaal klinkt.
Druk op de knop "STOP".

Einde bedrijf:

Wekelijks:
Meervoudig onderhoudsprogramma P49 uitvoeren
Schakel het ruimteventilatiesysteem in of voer als

- Reinig de vuilzeven van de sproeier

en de sproeikoppen.
- Controleer de werking van de eindschakelaar
- Onbalansdetector: Visuele inspectie op

beschadiging. Controleer de centrale positie
van de knop in de opening.

Maandelijks:

Meervoudig onderhoudsprogramma P50 uitvoeren

- Schakel de hoofdschakelaar van de machine uit Oplosmiddelniveaus in de tanks
kijk op

- Stoomtoevoer uitschakelen - Reinig de vuilvanger in de water- en

- Sluit de condensaatklep stoomtoevoerleidingen.

- Koelwatertoevoer uitschakelen Trommellager smeren

- Persluchttoevoer Compressor

uitschakelen

- Schakel het ventilatiesysteem van de ruimte uit of

Overschakelen naar nachtmodus

Controle- en onderhoudswerkzaamheden:

Dagelijks: (voor het starten van de eerste batch)

- Controleer de machine op lekken

- Controleer of er oplosmiddel in
de veiligheidsbak zit

- Perslucht aftappen

- Naald-inzetstuk en pluizenfilter
reinigen (zie 11.5.1)

- Contactwater afvoeren volgens

de landspecifieke voorschriften!

- Controleer het vulniveau van
de hulpcontainers
- Machine is klaar voor gebruik

Dagelijks: (na de laatste partij)

- Onderhoudsprogramma voor
distillatie uvitvoeren P45
- (je kunt ook beginnen met 15E tijdens

de laatste batch).

Halfjaarlijks:

- Laat het viampunt van het oplosmiddel
controleren
. Luchtkoeler controleren, reinigen

Maak de tanks schoon

. Draai schroefverbindingen aan
- Controleer de spanning van de V-riem, span aan
Jaarlijks:
Machine-inspectie (BGR 500, hoofdstuk 2.14))
- Verwijder de filterschijven en reinig
ze in de machine (programma P6).
- Controleer de achterwand van de trommel, maak

deze schoon

Attentie:

- Sluit de laaddeur en
onderhoudsopeningen onmiddellijk.

- Gebruik alleen smeervetten op

lithiumbasis, bijv:
- ALVANIA 3 (SHELL) - MARSON L2 (FINA)
- BAKEN 2 (ESSO) - LGMT 3 (SKF)
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707766-20-0
1 Vuilvanger (13)
(2)  Drukmeter stoomdruk (el) 14
3 Inspectiedeksel luchtschacht (15)
4 Afvoer perslucht (16)
5 Vetnippeltrommel a7)
6 Inspectiedeksel Trommelflens (18)
7 Oplosmiddel vulklep
8 V-snaar
9 Pluizenfilter

10  Naaldvanger inzetstuk
11  Opvangbak voor contactwater
(12) Open deur destillatiecontainer

11.
11.2

707766-19-0

Kijkglas destillatievat

Regeleenheid droogtijd
Eindschakelaar

Leeg manueel ventiel adsorptiefilter
Kijkglas tank 3

Vulopening water (el)
19Zeefpompbeveiliging
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Manometer stoomdruk (el)

Inspectiedeksel luchtschacht
Afvoer perslucht

Smeernippeltrommel
Inspectiedeksel Trommelflens 18
Oplosmiddel vulventiel

V-snaar
Pluizenfilter

Naaldvanger inzetstuk
Opvangbak voor contactwater
Open deur distillatievat

/T
\ ez o

13
14
15
16

17

19

707766-21-0

Kijkglas destillatievat
Droogtijdregelaar
Eindschakelaar
Handbediende klep Leeg
adsorptiefilter

Kijkglas tank 3

Vulmond water (el)

Filter pompbeschermer
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21 Tank kijkglazen
22 Filterdrukmeter
23 Kijkglasfiltercircuit

707766-22-A
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Korte beschrijving van de onderhoudspunten.
Zie 11.5 "Instructies voor het uitvoeren van onderhoudswerkzaamheden" voor
de exacte onderhoudsprocedures.

Machine:

1 Vuilvanger: maandelijks 11 | Verzamelbak voor contactwater: Verwijder

reinigen (na contactwater volgens de voorschriften. Niet
Eerste opstart mogelijk vaker). laten overlopen!
Aanwezig in de stoom- en
watertoevoerleidingen en
stroomopwaarts van de
vacuimpomp.

2 Manometer Stoomdruk (el): 12 | Uitruimdeur destillatiecontainer:

Dagelijks controleren voor Voor het uitruimen van de
inbedrijfstelling. Destillatieresiduen (zie punt 11.5.7)

Een negatieve druk is normaal. Als de
druk is gedaald, wvul dan het
waterniveau bij en ontlucht het

systeem.
3 Inspectiedeksel luchtschacht: Om de 13 | Kijkglas distillatievat:
zes maanden openen en de Maak het kijkglas schoon als het vuil is.
luchtschacht controleren op vuil.
4 Perslucht aftappen: Tap het 14 | Droge besturingseenheid:
water dagelijks af bij het ventiel Controleren op vervuiling
van de glazen container.
5 Smeer de nippeltrommel: 15 | Eindschakelaar:
Voor maandelijkse smering van het Controleer de werking van de
trommellager. eindschakelaar
6 Inspectiedeksel trommelflens: Open 16 | Handventiel adsorptiefilter:
indien nodig, verwijder pluizen van Als de adsorptie onvoldoende is, laat u de
de achterwand van de trommel. cartridges leeglopen en vervangt u ze.
7 Oplosmiddel vulventiel: 17 | Kijkglas tank 3:
Open in verband met programma Halfjaarlijkse tankreiniging via
P51, ga verder met zie punt 6.1.2. kijkglasopening. Spoelen met programma
P50
8 V-riem: 18 | Watervulopening (el):
Controleer dit elke zes maanden en Vul niveau tot overloop, laat leeglopen bij
draai het indien nodig opnieuw aan. de onderste aansluiting tijdens de jaarlijkse
inspectie
9 Pluizenfilter: 19 | Zeefpompbeschermer:
Dagelijks schoonmaken, vaker Controleer dagelijks en reinig indien nodig.

als er veel pluizen zijn.

10 | Speldvanger:
Reinig het naaldinzetstuk dagelijks of
afhankelijk van hoe vuil het is.
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21

Kijkglazen voor de tank:
Halfjaarlijkse tankreiniging via
kijkglasopening. Spoelen met
programma P50

22

Filterdrukmeter:
Voer wekelijks filteronderhoud uit
(programma P46 of P47).

23

Kijkglasfiltercircuit:

Als het oplosmiddel niet voldoende
oplost, controleer dan de filterschijven op
beschadiging of voer filteronderhoud uit.
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11.3. Programmaoverzicht Onderhoudsprogramma’s 11.3
P71 tot P84 Gratis programmering gokkasten
P43 Deodoriseren: Let op: Altijd selecteren als de laaddeur niet geopend kan
worden.

De volgende onderhoudsprogramma'’s zijn geinstalleerd in de M12 /M15 /M18:

P44 | Kort drogen Om opnieuw te drogen

P45 | Onderhoud destillatie Uitdistillatie of programmasequentie
"Emissievrije distillatieverwijdering" (zie punt
11.5.7)

P46 Filteronderhoud Filter 1 Centrifugeren van de filterschijven met

daaropvolgende destillatie.

P47 Filteronderhoud Filter 2 Centrifugeren van de filterschijven met

daaropvolgende destillatie.

P48 | Onderhoud adsorber Voor het desorberen van de slimsorba buiten de
(alleen voor Per reinigingsbatches. Het programma bestaat uit de
machines met fasen desorptie en afkoeling van de kolen.
Slimsorba)

P49 | Meervoudig onderhoud 1 Combinatie van filteronderhoud 1, onderhoud

waterafscheider en
Onderhoud van destillatie.

P50 | Meervoudig onderhoud 2 Combinatie van tankonderhoud 1+2+3,

sproeikopspoeling en trommelachterwandspoeling
P51 | Tanks vullen Vullen van de schone tank, daarna overloop in de
Werktank en verder in tank 3

P52 | Stambenadering creéren Toevoeging van reinigingsbooster aan het
oplosmiddel van werktank en tank 3 door toevoer in
de naaldvanger.

P53 * | Leegpompen sluis Pomp de sluistank leeg in de destillatie

P54 | Spoelwaterafscheider Automatische reiniging van de waterafscheider

P55 | Destillaatresidu afpompen (alleen met emissievrije distillatieverwijdering)

P56 |Van tank 1 naar het vat De werktank reinigen

P57 | Van tank 2 naar het vat Voor het reinigen van de schoonwatertank

P58 | Van tank 3 naar het vat De hulptank reinigen

* alleen voor M-machines
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P59 | Van tank 1 naar destillatie Destilleertank 1

P60 |Van tank 2 naar destillatie Destilleertank 2

P61 |Van tank 3 naar destillatie Destilleertank 3

P62 |Van vat tot destillatie Pomp uit voor destillatie

P63 |Van vat naar tank 1 Pomp uit naar tank 1

P64 |Van vat naar tank 2 Pomp omlaag naar tank 2

P65 |Van vat naar tank 3 Pomp omlaag naar tank 3

P66 |Van tank 2 naar tank 1 Bijvullen vanuit de schone tank

P67 |Van tank 2 naar tank 3 Bijvullen vanuit de schone tank

P68 | Leegtank 1 Voor het leegpompen van de werktank. Machine
legen

P69 | Leegtank 2 Vgor het leegpompen van de schone tank. Om de
Machine

P70 |Leegtank 3 De tank leegpompen 3. De machine

leegmaken

Sign Programma Overzicht

Onderhoud en

801726\

Deodoriseer

NUTBVEe0rZi8 RHRGEar het vat

Kort drogen

(s

van tank 3 naar vat

Onderhoud destillatie

D (ps9

van tank 1 naar destillatie

Filteronderhoud Filter 1 ) C P60

van tank 2 naar destillatie

Filteronderhoud Filter 2 )(Pel

van tank 3 naar destillatie

Onderhoud van de adsorber )( P62

van vat tot distillatie

Meervoudig onderhoud 1

(pe3

van vat naar tank 1

Meervoudig onderhoud 2

(Pe4

van vat naar tank 2

) pes

Tanks vullen

van vat naar tank 3

Stambenadering creéren

van tank 2 naar tank 1

Leegpompen sluis

van tank 2 naar tank 3

( P54 Spoelwaterafscheider ) C P68 Leegtank 1 ) <P82
( P55 Afpompen Dest-residu ) ( P69 Leeg tank 2 ) (P83
\\ P56 van tank 1 naar het vat )C P70 Leegtank 3 ) (P84

kuuuuuuwuwuuuuu
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11.4. Onderhoud Speciale kenmerken 114

Persluchtfittingen

Tap indien nodig de waterafscheider af via de aftapklep en ontlucht de pneumatische besturing
via deze klep tijdens onderhoudswerkzaamheden. Controleer het filterelement van de
waterafscheider op vuil. Reinig of vervang indien nodig. Werk nooit zonder het originele
filterinzetstuk!

Manometer
Reduceerventiel
Afvoerklep
Waterafscheider
Luchttoevoer min.
6 bar

6 Drukschakelaar

G WNPE

707760-14-0

Spatlappen

Open de vuilvangers in het water- en stoomsysteem en voor de vaculmpomp en reinig de zeefinzet
(maandelijks).

Smeerpunten

De vetspuit wordt gebruikt om het trommellager en de afdichtringen te smeren bij de
respectieve smeernippels (maandelijks).
Gebruik alleen vet op lithiumbasis:

- ALVANIA 3 (SCHELP)
- MARSON L2 (FINA)

- BAKEN 2 (ESSO)

- LGMT 3 (SKF)

Eindschakelaar bij onderhoudsopeningen

De veiligheidseindschakelaars voorkomen dat de machine wordt gebruikt
kan worden genomen zolang een afsluitbare machineopening open is. Dit betreft:

Deur voor vatbelading, deur voor distillatiecontainer, deksel voor

naaldvanger.
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Machineverwijdering

= Laat het patroonfilter leeglopen.
= Laat de cartridges leeglopen en gooi ze weg.

=  Afvoer eco-filter
= Verwijder de filterschijven en maak ze schoon en droog

=  Waterafscheider en sluistank legen (contactwater afvoeren, vullen met oplosmiddel).
= Contactwatertank legen, contactwater afvoeren.
= Leeg de tanks, de resten van het oplosmiddel kunnen worden
afgezogen met de machine gekanteld met een flexibele aanzuigbuis
door de kijkglasopening met een externe pomp.
= Maak de condensor leeg.
= Leeg de oplosmiddelpomp en de vacuiimpomp,
laat geen resten oplosmiddel achter in de voet
van de pomp.

= Leeg en reinig het distillatievat wanneer het koud is, gooi de resten weg.

= Pomp koelmiddel uit de koeleenheid (door
geautoriseerde klantenservice).

=  Sluit open oplosmiddelleidingen goed af bij het demonteren van de machine.

= Alle residuen die een risico kunnen vormen voor mens en milieu moeten
volledig worden verwijderd.

Neem de veiligheidsvoorschriften voor het werken met oplosmiddelen in acht (zie punt 2).
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Pomp oplosmiddel uit de machine

Pompdrukzijde: Verwijder de dop
Maak de slangverbinding met het vat

Startprogramma P68 (lege tank )
Startprogramma P69 (lege tank |I)
Startprogramma P70 (lege tank III)

Als de tank niet leeg is, moet het gewenste programma opnieuw worden gestart.

11.5. Onderhoudsinstructies 115

Opmerking na het reinigen van oplosmiddelcontainers:

Deksels, kijkglazen of deuren die open zijn geweest, moeten
worden gecontroleerd op lekken wanneer de containers
opnieuw worden gevuld.

Voer onderhoudswerkzaamheden alleen uit als de machine is uitgeschakeld en beveiligd. Neem
de veiligheidsvoorschriften voor het omgaan met oplosmiddelen in acht (zie punt 2).
Onderhoudswerkzaamheden mogen alleen worden uitgevoerd door opgeleid en geinstrueerd
personeel.

11.5.1. Pluizenfilter /naaldenvanger

Naaldvanger en pluizenfilter zijn gecombineerd in een gemeenschappelijke onderhoudseenheid met één
onderhoudsopening.

Het onderhoud van het pluizenfilter en de naaldvanger moet dagelijks worden uitgevoerd voor

het begin van de eerste of na het einde van de laatste reinigingsbeurt. (maar alleen nadat P43 is
uitgevoerd!)

Volgorde van onderhoudswerkzaamheden Pluizenfilter:

= Draai de dekselvergrendeling los en open het deksel.

= Verwijder de pluizenfilterkorf.

= Haal de pluizenfilterdoek uit de filtermand en maak hem schoon (was hem indien nodig).
= Controleer het doek van het pluizenfilter op mogelijke schade.

= Trek het gereinigde pluizenfilterdoek op de filtermand en maak het goed vast.

Let op: Werk nooit zonder pluizenfilterinzetstuk en gebruik geen
beschadigde pluizenfilterdoeken.

-Voer dan onderhoud uit aan de naaldvanger.
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Volgorde van onderhoud naaldvanger:

= Verwijder het zeefinzetstuk

= Reinig het zeefinzetstuk en plaats het terug.

= Controleer en reinig het extra pompbeschermingsinzetstuk.

Let op: Werk nooit zonder zeefinzet, risico op beschadiging van de
pomp door vreemde voorwerpen!

en nadat het drogen is voltooid.

& Let op: Voer onderhoud alleen uit als de machine is uitgeschakeld

= Plaats vervolgens het pluizenfiltermandje en controleer of het goed vastzit.
= Reinig de pakking van het deksel
=  Sluit het deksel van de gemeenschappelijke onderhoudsopening goed af

11.
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11.5.2. Waterafscheider /Sleusenbehalter

Voer alleen onderhoud aan de waterafscheider uit als de destillatie koud is. Voer het
contactwater af volgens de landelijke voorschriften.

De waterafscheider en de sluistank moeten regelmatig worden gereinigd (altijd nadat de destillatie is
overgekookt!). Dit gebeurt automatisch via een permanent geprogrammeerd onderhoudsprogramma P
54, of geintegreerd in een zogenaamd multi-onderhoudsprogramma P 49.
Start wekelijks een van de bovenstaande onderhoudsprogramma’s.
Er kunnen geen andere programma’s parallel aan de onderhoudsprogramma's worden uitgevoerd.
Volgorde van het onderhoudsprogramma:
Stap 1: Tap de waterfase van de waterafscheider af in de tank (7).
Stap 2: Waterafscheider legenmet oplosmiddelpomp voor destillatie(6).Stap 3:
De waterafscheider spoelen met oplosmiddel uit de schone tank (5)
Stap 4: Tapde waterafscheider afmet oplosmiddelpomp voor destillatie(6).Stap 5:
Tap de waterfase uit de sluis af in de container (7)
Stap 6: De sluistank legenmet oplosmiddelpomp voor destillatie(13).Stap 7: De
sluistank spoelen met oplosmiddel uit de schone tank (11)
Stap 8: zie stap 6
Stap 9: Maakeen sjabloonin de sluis.10:
Breng de sjabloon naar het
gedefinieerde niveau

Aan het einde van het onderhoud klinkt de claxon en wordt het programma beéindigd. De batchteller
wordt op 0 gezet.

Algemene functie aan het einde van een reinigingsbatch:

De waterfasen uit de waterafscheider en de sluis worden afgevoerd naar de contactwatertank
wanneer de laaddeur geopend wordt, als de sensoren (4) of (10) niveau aangeven.
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Onderhoud

1 Ventilatie Atmosfeer

2 LM aftappen om tank te reinigen
3 Destillatietoevoer

4 Sensor voor contactwater

5 Waterspoeling

6 Waterafscheider

7 Waterafvoerfase

A - Afpompen voor destillatie
B - Pompleiding van schone tank

76

Waterafscheider

11.

707766-23-0
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Container vergrendelen

707766-24-0

7 Waterafvoerfase
10 Niveausensor watergevoelig voor contactwater
11 Aansluiting spoelsluis met pomp
12 Afzuiging oplosmiddel met pomp
13 Legen met pomp
14 Destillatietoevoer
15 Inlaat van drogen

11.5.3. Flitscontainer

De flashtank reinigt zichzelf bij elke distillatiecyclus en hoeft niet apart te worden onderhouden.
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11.5.4. Filteronderhoud Eco-Filter

Neem de veiligheidsvoorschriften voor het werken met oplosmiddelen in acht (zie punt 2).

Het ECO-filter moet worden onderhouden wanneer een instelbaar aantal batches is bereikt of ten
minste eenmaal per week.

De filterdruk wordt weergegeven op de filtermanometer (8)*, wanneer de vooraf ingestelde

Het onderhoud van het filter wordt aangegeven met een diagnosenotitie (zie diagnoselijst). Bij
machines met een extra patroonfilter (7) moet dit worden gebruikt voor onderhoud aan het ECO-filter.
filter van het ECO-filter (6) door kogelkraan (1) te openen en kogelkraan (2) en

(3) te sluiten.

Start het filteronderhoudsprogramma P46 (filter 1) of P47 (filter 2):

(- WO &

' 707766-06-0

* voor filter 1 zit de manometer aan de voorkant van de machine.
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11.5.5. Filteronderhoud Cartridge adsorptiefilter (speciale apparatuur)

000

Neem de veiligheidsvoorschriften voor het werken met oplosmiddelen in acht (zie punt 2).

Om het patroon te vervangen, wordt het patroonfilter (7) van het ECO-filter (6)
gescheiden door afstelling:

Kogelkraan (1) open
Kogelkraan (2), (3), (4) gesloten

Volgorde van verdere werkzaamheden:

- Open kogelkranen (4) + (5), laat filter leeglopen en laat voldoende uitlekken
(avond of weekend).
- (De volgende ochtend) Draai de klem op het filterhuis los en
open het huis (7).
- Draai de vleugelschroef los, plaats de cartridge terug (vervang
indien nodig de afdichtringen) en draai de vleugelschroef weer
vast.
- Controleer of de afdichting van de behuizing goed vastzit (indien nodig afdichting vervangen).
- Sluit de behuizing, monteer de klem en sluit vervolgens de
kogelkraan (4) voor de filterafvoer.

Vul het patroonfilter met oplosmiddel bij de volgende batch. Sluit hiervoor
kogelkraan (1), open kogelkraan (2) en (3).
Sluit de kogelkraan (5) als het patroonfilter vol is.

Daarna wordt de filtratie voltooid via het patroonfilter of wordt het patroonfilter
weer gescheiden van het ECO-filter.

Voer gebruikte filterpatronen emissievrij af als gevaarlijk afval!
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11.5.6. Filteronderhoud Jumbo patroonfilter (speciale apparatuur)

000

Neem de veiligheidsvoorschriften voor het werken met oplosmiddelen in acht (zie punt 2).

Als de filtercapaciteit is uitgeput (onvoldoende klaring van het oplosmiddel), moeten de cartridges worden
vervangen.

Volgorde van werken:

= Open de filteraftapklep Y130 (filter 1) en/of Y177 (filter 2) handmatig (‘s avonds of in het
weekend).

= De volgende ochtend: Draai de klem op het filterhuis los en open het huis.

Draai de vleugelschroef los, plaats de patronen terug (vervang indien nodig de

afdichtringen) en draai de vleugelschroef weer stevig vast.

Controleer of de afdichting van de behuizing goed vastzit (indien nodig vervangen).

Sluit de behuizing, monteer de klem.

Vul de filter(s) bij met de programma's P46 of P47 (klep Y130 of Y177 sluit automatisch).

Gooi gebruikte cartridges emissievrij weg als gevaarlijk afval!
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11.5.7. Onderhoud destillatie

000

De distillatie moet aan het einde van elke werkdag plaatsvinden.

Op de condensor en het distillatievat (kijkglas,
distillatieopening) Verbrandingsgevaar.

A

Waarschu

wing

Volgorde van onderhoudswerkzaamheden:

= Als de laatste reinigingsbatch klaar is, start dan het distillatieonderhoud P45:

+@ + @ + Symbool 15 verschijnt.

Aan het einde van het programma
klinkt de hoorn en gaat symbool 15
uit.

Als alternatief kan distillatieonderhoud ook worden gestart door 15E in te voeren terwijl de laatste
batch nog draait (de laatste afpompstap voor distillatie moet dan wel zijn voltooid).
De procedure is dezelfde als voor programma P45.

uitgeschakeld en de destillatiebel koud is.

Het groene lampje moet gaan branden en het display op
de vacuimmeter moet gedaald zijn tot O bar.

Controleer het vulniveau voordat u de deur van de
distillatietank opent. Open de deur voorzichtig.

Q Let op: Voer onderhoudswerkzaamheden alleen uit als de machine is

Verdere orde van onderhoud:

Laat het destillatievat afkoelen (bij voorkeur een nacht).

Hang de volgende ochtend het leegmaakbakje aan de destillatiecontainer.
Open de deur van het distillatievat en verwijder het distillatieresidu.

Reinig de overvulbeveiliging van de sonde

Sluit de deur van de destillatiecontainer goed

Let op: Gooi distillatieresiduen niet weg in de riolering of het afval.
Ze moeten worden afgevoerd als gevaarlijk afval.
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11.5.7.1. Onderhoud voor emissievrije destillatie (optionele uitrusting)

De distillatieresiduen kunnen worden weggepompt in een afvoervat door middel van een extra
slibpomp. Na afloop van het distillatieonderhoud wordt het distillatievat geventileerd als het
distillatieproces is afgekoeld (groen lampje). Nu kunnen de residuen worden afgepompt met
programma P55.

de emissieloze destillatieverwijdering start en controleer of er een

@J Let op: Open de kogelkraan tussen klep Y143 en het vat voordat u
vat is aangesloten!

Opmerkingen over destillatie:
Vul het destillatievat slechts tot de onderkant van het kijkglas.

Wanneer een waterhoudend oplosmiddel wordt gedestilleerd, ontstaat er een lichte troebelheid in het
destillaat, die wordt veroorzaakt door sporen water.

Als distillatieresiduen niet dagelijks uit het distillatievat worden verwijderd, nemen de distillatieprestaties
af. Het gevaar van overkoken en het oplosmiddelverbruik nemen hierdoor toe. Het gevaar van overkoken
en het oplosmiddelverbruik nemen hierdoor toe.

Bij gebruik van ECO-filters, zonder filterpoeder, is het distillatieresidu vloeibaar. Dit

heeft geen verhoogd oplosmiddelverbruik tot gevolg als de destillatie-eenheid op de

juiste manier wordt bediend.

Als de destillatie overkookt, moeten de waterafscheider en de sluistank worden geleegd en gereinigd
met programma P54 (indien nodig moet de inhoud van de schone tank worden gedestilleerd). De
condensor en flashtank reinigen zichzelf automatisch door destillatie.
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11.5.8. Onderhoud van de solventtanks

Om ophoping van water in de tanks te voorkomen en ze tegelijkertijd door te spoelen, moet het
onderhoud van de tank maandelijks worden uitgevoerd.

Voordat het onderhoudsprogramma P50 wordt gestart, moet het naaldvanginzetstuk worden
gereinigd. De trommel en het distillatietoestel moeten leeg zijn.

Meervoudig onderhoudsprogramma P50 starten:

) (=) ()€
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12. Veiligheidsinstructies op de machine

In overeenstemming met EN ISO 8230 vindt u de volgende
veiligheidsinstructies op de machine:

In overeenstemming met EN ISO 8230 is de machine

uitgerust met de onderstaande veiligheidsinstructies:

Conform EN ISO 8230 zijn de volgende veiligheidsinstructies op de

machine aanwezig:

Contactwater kan kleine sporen oplosmiddelen bevatten.
Verwijderen volgens de voorschriften!

Contactwater kan kleine hoeveelheden oplosmiddel bevatten.
Gooi weg volgens de regelgeving in uw land!

L'eau de contact peut contenir une petite quantité de solvant.
Evacueer het contactwater conform de regelgeving.

SN 708073

Reinig de naaldvanger dagelijks of vaker indien nodig.
(Alleen als de machine is uitgeschakeld en de droogfase is voltooid).

Reinig de knopafsluiter indien nodig, maar ten minste eenmaal
per dag
(alleen als de machine is uitgeschakeld en de droogfase is voltooid).

Nettoyer le filtre a épingle tous les jours et si nécessaire plus souvent
(seulement hors fonctionement de la machine et aprés une opération de
séchage).

SN 708074

Reinig de destillatie alleen als
- machine uitgeschakeld en
- Voer koude destillatiebel uit

Alleen nog schoonmaken als
- machine is uitgeschakeld en
- de destillatie is koud

Nettoyer I'alambic seulement si:
-Het apparaat werkt niet meer.
- De distilleerder werkt op omgevingstemperatuur

SN 708075
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12.

Let op.
Hete opperviakken

Attentie!
Oppervlak chaude

Let op! Hete
opperviakke

SN 708076

Toegestane vulhoeveelheid
Max. vulcapaciteit

Toelaatbare capaciteit

SN 708086

Reinig het filter dagelijks of vaker indien nodig

(alleen bij uitgeschakelde machine en nadat de droogfase is voltooid)

Reinig het pluizenfilter indien nodig, maar ten minste eenmaal per dag
(alleen als de machine is uitgeschakeld en de droogfase is voltooid).

Nettoyer le filtre tous les jours et si nécessaire plus souvent

(seulement hors fonctionement de la machine et aprés une opération de séchage).

SN 708087

video staat.

Filters en waterscheiders mogen alleen
handmatig worden geleegd als de destillatie
leeg is.

Filter en waterafscheider mogen alleen handmatig
worden geleegd als de destillatie leeg is.

De handmatige bediening van de filtre a solvant en de
séparateur d'eau is alleen toegestaan als de distillateur op

12 kg /30 Ibs

15 ka /35 Ibs

SN 708077

Toegestane
vulhoeveelheid

Max. vulcapaciteit

Toelaatbare capaciteit SN 708078

Toegestane
vulhoeveelheid

Max. vulcapaciteit

Toelaatbare capaciteit

SN 708079

18 kg /40 Ibs
Toegestane
vulhoeveelheid

Max. vulcapaciteit

Toelaathare capaciteit SN 711309
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12. Veiligheidsinstructies op de machine 12.

Voor reinigingsmachines die werken met
ontvlambare oplosmiddelen

Gevaar voor personen en het milieu:

e Brand- of explosiegevaar door contact met open vlammen, sintels of vonken.
e Tastde huid aan, risico op vorming van eczeem
e Ernstige schade aan de longen valt te vrezen als de dampen worden ingeademd

Voorzorgsmaatregelen:

e Geen vuurbron in de buurt van het oplosmiddel, absoluut rookverbod

* Vermijd contact met de huid, gebruik indien mogelijk beschermende handschoenen
e Geen direct contact met het oplosmiddel

e Gebruik regelmatig beschermende huidcréme

e Eet of drink niet in de werkruimte

Gedrag bij brand:

e Blus het vuur in geval van brand met een kooldioxide- of schuimblusser.
e Als je oplosmiddel morst, gebruik dan een geschikt bindmiddel.

Eerste hulp:

e Trek de bevochtigde kleding onmiddellijk uit
* Na hetinademen van geconcentreerde damp onmiddellijk frisse lucht opzoeken

e Als u oplosmiddel in uw ogen krijgt, spoel dan met water en raadpleeg onmiddellijk een
arts.

Verwijdering:

Het oplosmiddel mag alleen worden opgeslagen in gesloten houders en mag alleen worden afgevoerd
door gekwalificeerd personeel.
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